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NOTIFIKAlZJONU!ET TAL-GVERN 

[Nru. 166] 

IL-MINISTR U TA' L-IZVILUPP, 
ENERıGIJA, PORT U 

TELEKOMUNIKAZZJONIJIET 
JERıGA' LURA FUQ DMIRIJIETU 

NGMARRFU gnall-informa,zzjoni ta' 
kulnadd illi 1-0nor. W. Abe1a, M.P., 
reğa' danal gnal dmirijietu Mı.ala Minis­
tru ta' 1-Izvilupp, Port u Telekomuni­
kazzjonijiet fıt-30 ta' Marzu, 1977, u 
iHi 1-arrangamenti magl:lmulin bin-Noti­
fikazzjoni tal-Gvern Nru. 159 tat-3ü ta' 
Marzu, 1977, ma baqgtıux isetıhu f'dan 
is-sens. 

L-1 ta' April, 1977. 
(OPM / 439 /71/If) 

[Nru. 167] 

L-A VUKA T GENERALi JERGA' 
LURA FUQ DMIRIJIETU 

DOTT. Edgar Mizzi, LL.D., B.A., 
Avukat Generali, rağa' dahal g.hal dmiri­
jietu fH-25 ta' Marzu, 1977, u 1-arranga­
ment 1i he:mı:n riferenza gtıa1ih fin-Noti­
fikazzıjoni tal-'Gvern Nru. 139 tal-25 ta' 
Marzu, 1977, huwa b'din imhassar. 

Il-5 ta' April, 1977. 

GOVERNMENT NOTICES 

[No. 166] 

RESUMPTION OF DUTIES BY THE 
MINISTER OF DEVELOPMENT, 

ENERGY, PORT AND 
TELECOMMUNICA TIONS 

IT is notified for general information 
that the Hon. W. Abela, M.P., resumed 
duties as Minister of Development, 
Energy, Port and Telecommunications 
on the 30th March, 1977, and that the 
arrangements made by Government 
Notice No. 159 of the 30th March, 1977, 
ceased to have effect accordingly. 

lst April, 1977. 

[No. 167] 

RESUMPTION OF DUTIES 
BY THE ATTORNEY GENERAL 

DR Edgar Mizzi, LL.D., B.A., Attor­
ney General, resuımed duties on the 25th 
March, 1977, and the arrangeıment re­
ferred to in Governıment Notice No. 139 
of the 25th March; 1977, is hereby can­
celled. 

5th AprH, 1977. 
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[Nru. 168] 

KUNSILL KONSULT A TIV 
GHALL-EDUKAZZJONI 

NGlttARRFU gnall-informazzjoni ta' 
kuföadd illi 1-Ministru ta' 1-Edukazzjoni 
gnoğ;bu japprova illi 1-Kunsill Konsul­
tativ gtıall-Edukazzjoni kostitwit skond 
id-disposizzjonijiet ta' 1-artikolu 4 ta' 1-
0rdinanza ta' 1-1964 dwar 1-Edukazzjoni, 
ikun kostitwit kif gej gtıas-sena 1977:-

Is-Sur Salv. Gatt - Chairman 
Dott. Francis Chetcuti 
Is-Sur Carmel Cuschieri, C.Eng., 

M.I. Mar. E., A.M.Am.I.E.E. 
Is-Sur Laurence Farrugia, B.A. (Hons) 
Is-Sur Peter P. Grech 
Prof. E. Borg Costanzi, B.Sc., 

B.E. & A., M.A.(Oxon), A. & C.E. 
Is-Sur Victor Clack, C. Eng., F.I. 

Mech. E., F.I. Prod. E., A.M.B.I.M., 
F.Weld. I. 

Is-Sinjura Evelyn Bonaci, M.P. 
Is-Sur Philip Borg 
Dott John Buttigieg, B.A., LL.D., 

M.P. 
Is-Sur Leo Brincat 
Is··Sur Emanuel T. C. Calascione 
Is-Sur V. Cassar, B. Arch., A. & C.E. 
Is-Sinjura Cettina Darmenia Brincat 
Is-Sur Francis Ebejer 
Is-Sur Paul Gauci 
Is-Sur Alfred Galea 
Is-Sur Abel Giglio, Dip. Educ. Guid. 
Is-Sinjorina Angela Grech 
Is-Sinjura Rosa Micallef J udge 
Dott. Ugo Mifsud Bonnici, B.A., 

LL.D., M.P. 
Patri D. Mintoff, O.F.M., L. Theol., 

M.A. 
Bro. Emanuel Sciberras, F.S.C., B.A. 
Patri Hilary Tagliaferro 
Is-Sur Raymond Vassallo 
Patri Mario Zerafa 
Is-Sur Joseph Zammit Mangion, 

M. Phil. (Lond) - Segretarju 

Il-5 ta' Apri-1, 1977. 

[Gazzetta tai-Cvern ta; Malta 

[No. 168] 

ADVISORY COUNCIL FOR 
EDUCATION 

IT is notifıed for general information 
that the Minister of Education has been 
pleased to approve that the Advisory 
Council for Education constituted in 
terms of the provisions of section 4 of 
the Education Ordinance, 1964, be con­
stituted as follows for the year 1977: -

Mr Salv .. Gatt - Chairman 
Dr Francis Chetcuti 
Mr Carmel Cuschieri, C. Eng., M.I. 

Mar. E., A.M.Am.I.E.E. 
Mr Laurence Farrugia, B.A. (Hons) 
Mr Peter P. Grech 
Prof. E. Borg Costanzi, B.Sc., 

B.E. & A., M.A.(Oxon), A. & C.E. 
Mr Victor Clack, C. Eng., F.I. Mech. 

E., F.I. Prod. E., A.M.B.I.M., 
F. Weld. I. 

Mrs Evelyn Bonaci, M.P. 
Mr Philip Borg 
Dr John Buttigieg, B.A., LL.D., M.P. 

Mr Leo Brincat 
Mr Emanuel T. C. Calascione 
Mr V. Cassar, B. Arch., A. & C.E. 
Mrs Cettina Darmenia Brincat 
Mr Francis Ebejer 
Mr Paul Gauci 
Mr Alfred Galea 
Mr Abe1 Giglio, Dip. Educ. Guid. 
Miss Angela Grech 
Mırs Rosa Micallef Judge 
Dr Ugo Mifsud Bonnici, B.A., LL.D., 

M.P. 
Fr D. Minto:ff, 0.F.M., L. Theol., 

M.A. 
Bro. Emanuel Sciberras, F.S.C., B.A. 
Fr Hilary Tagliaferro 
Mr Raymond Vassallo 
F r Mario Zerafa 
Mr Joseph Zammit Mangion, M. PhiJ. 

(Lond) - Secretary 

5th April, 1977. 
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[Nru. 169] 

ORDINANZA U TIRREGOLA 
T-TlGDID TA9 KERA TA' BINI 

(KAP. 109) 

BIS-SAIMI=IA tas-setghat moghtija bl­
Artikoli 17 u 18 ta' 1-0rdinanza Ii Tir· 
regola t-Tigdid ta' Kera ta' Bini (Kapi­
tolu 109), il-President ta' Malta innomi­
na lis-Sur Joseph Agius Bonello, 
B.Arch., A. & C.E., arkitett u inginier 
Civili mhux fi-impieg tal-Gvern biex 
ikun membru tal-Bord Ii Jirregola 1-Ke­
ra ghall-Gzira ta' Malta biex jiehu kon­
jizzjoni u jitratta 1-applikazzjoni f'isem 
"Salvatore Abela vs Angelo Zahra" 
(Applikazzjoni Nru. 328 /76A) minfiok 
is-Sur Frederick Valentino, B.Sc., 
B.E. & A., A. & C.E. li astjena miIIi 
jiehu konjizzjoni tagnha. 

II-31 ta' Marzu, 1977. 
(OPM /·J;J 84/ 58/II) 

[Nru. 170] 

ATT TA' L-1948 DWAR 
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN 

(ATT NRU. XXVI TA' L-1948) 

Post u Hin tat-Tlugli ta' Lotterija 
Specjali ta' Kull Xahar gbal 

April 1977 

GI=IALL-FINIJIET tat-tieni proviso 
ghar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti 
ta' 1-1952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif 
emendati bir-Regolamenti ta' 1-1973 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar il­
Lotteriji t::11-Gvern, il-Ministru tal-Fi­
nanzi, Dwana u Inv·estimenti Finanzjar­
ji tal-Poplu b'din jordna illi t-tlugn tal­
Lotterija Specjali ta' kull xahar gnal 
April gnandu jsir fid-Dipartiment tal­
Lottu Pubbliku, nhar il~Cimgna, id-29 
ta' April, 1977, fi-4.3ü p.m. 

II-5 ta' April; 1977. 

[No. 169] 

RELETTING OF URBAN PROPERTY 
(REGULATION) ORDINANCE 

(CAP. 109) 

IN exercise of the powers conf erred 
by Sections 17 and 18 of the Reletting 
of Urban Property (Regulation} Ordi­
nance (Chapter 109), the President of 
Malta has appointed Mr J oseph Agius 
Bonello, B.Arch., A. & C.E., an archi­
tect and civil engineer not in the em­
ployment of the Government to be a 
member of the Rent Regulation Board 
for the Island of Malta to take ·cogni­
sance of and deal with the application 
in the nanıes "Salvatore Abela vs 
Angelo Zahra" (Application No. 328 J 
76A) in lieu of Mr Frederick Valentino, 
B.Sc., B.E. & A., A. & C.E., who has 
abstained fronı taking cognisance 
thereof. 

3lst March, 1977. 

[No. 170] 

GOVERNMENT LOTTERIES ACT 
1948 

(ACT NO. XXVI OF 1948) 

Place and Time of Draw of Special 
Monthly Lottery for 

April 1977 

FOR the purposes of the second 
proviso to Regulation 3 (1) of the 
Governnıent Lotteries Regulations 
1952 as anıended by the Government 
Lotteries (Amend'Tient) Regulations, 
1973, the Minister of Finance, Custonıs 
and People's Financial Investments 
hereby directs that the draw of the 
Special Monthly Lottery for April 
shall take place at the Public Lotto De­
partment on Friday, 29th April, 1977, 
at 4.30 p.m. 

5th April, 1977. 
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[Nru. 171] 

ATT TA' L-1948 DWAR 
IL-LOTTERIJI T AL-GVERN 

(ATT NRU. XXVI TA' L-1948) 
Post u Hin tat·Tlug'Jı ta' Lotterija 

Specjali ta' Kull Xahar gtıal 
Mejju 1977 

GMALL-FINlJIET tat-tieni proviso 
ghar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti 
ta' 1-1952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif 
emendati bir-Regolamenti ta' 1-1973 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar il­
Lotteriji tal-Gvern, il-Ministru tal-Fi­
nanzi, Dwana u Inv·estimenti Finanzjar­
ji tal-Poplu b'din jordna illi t-tlugh tal­
Lotterija Specjali ta' kull xahar ghal 
Mejju ghandu jsir :fid-Dipartiment tal­
Lottu Pubbliku, nhar il~Gimgha, is-27 
ta' Mejju, 1977, fl-4.30 p.m. 

Il-5 ta' April, 1977. 

[Nru. 172] 

ATT TA' L-1948 DWAR 
IL-LOTTERIJI TAL·GVERN 

(ATT NRU. XXVI TA' L-1948) 
Post u :Hin tat-Tlı.ıgli ta' Lotterija 

Specjali ta' Kull Xahar glial 
Gunju 1977 

GMALL-FINIJIET tat-tieni proviso 
ghar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti 
ta' 1-1952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif 
emendati bir-Regolamenti ta' l-·1973 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar il­
Lotteriji tal-Gvern, il-Ministru tal-Fi­
nanzi, Dwana u Investimenti Finanzjar­
ji tal-Poplu b'din jordna illi t-tlugli tal­
Lotterija Specjali ta' kull xahar glial 
·Gunju gliandu jsir fid-Dipartiment tal­
Lottu Pubbliku, nhar il~Cimgha, 1-24 ta' 
1Gunju, 1977, fis-1.00 p.m. 

Il-5 ta' April, 1977. 

[Nru. 173] 

REGOLAMENTI TA' L-1952 DWAR 
IL·LOTTERIJI T AL-GVERN 

Post u Hin tat·Tlugn tal-112-il Lotterija 

GMALL-finijiet ta' 1-Artikolu 4 (1) 
ta' 1-Att dwar il-Lotteriji tal-Gvern (Att 
Nru. XXVI tal-1948) il"Ministru tal­
Finanzi, Dwana u Investimenti Finan­
zjarji tal-Poplu b'din jordna illi t-tlugn 

"" .._ • ~ :_ /; ; ~ E~ ~ ı 

lGazzeh:a talcGvem ta' ıvial.ta 

[No. 171] 

G OVERNMENT LOTTERIES ACT 
1948 

(ACT NO. XXVI OF 1948) 
Place and Time of Draw of Special 

Montlıly Lottery for ~ 
May 1977 

FOR the purposes of the second 
proviso to Regufation 3 (1) of the 
Government Lotteries Regulations 
1952 .as amended by the Government 
Lotteries (Amendment) Regulations, 
1973, the Minister of Finance, Customs 
and People's Financial Investments 
hereby directs that the draw of the 
Special Monthly Lottery for May shall 
take place at the Public Lotto Depart­
ment on Friday, 27th May, 1977, at 
4.30 p.m. 

5th April, 1977. 

[No. 172] 

GOVERNMENT LOTTERIES ACT 
1948 

(ACT NO. XXVI OF 1948) 
Place and Time of Draw of Special 

Monthly Lottery for 
June 1977 

FOR the purposes of the second 
proviso to Regulation 3 (1) of the 
Government Lotteries Regulations 
1952 as amended by the Government 
Lotteries (Amendment) Regulations, 
1973, the Minister of Finance, Customs 
and People's Financial Investments 
hereby directs that the draw of the 
Special Monthly Lottery for J une shall 
take place at the Public Lotto Depart­
ment on Friday, 24th June, 1977, at 
ı.oıo p.m. 

5th April, 1977. 

[No. 173] 

GOVERNMENT LOTTERIES 
REGULATIONS 1952 

Place and Time of Draw of the l 12th 
Lottery 

FOR the purposes of Section 4 (1) of 
the Government Lotteries Act (Act 
No. XXVI of 1948) the Minister of Fi­
nance, Custoıms and People's Financial 
Investments hereby directs that the 
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tal-112-il Lotterija tal-Gvern se jsir fil­
Foss ta' San '(';akbu, il-Furjana, nhar il­
Madd, is-26 ta' ıGunju, 1977, mit-8.00 
a.m. 'il quddiem. 

Il-5 ta' April, 1977. 
(PLD/7 /2/77) 

[Nru. 174] 

REGOLAMENTI TA' L-1952 DWAR 
IL-LOTTERIJI T AL-GVERN 

Nomina tal-Membri tal-Kummissjoni 
tal-112-il Lotterija 

NGMARRFU b'din ghaU-informaz­
zjoni ta' kulhadd illi bis-sahha tal-po­
teri mogntijin bir-regolament 18 (1) tar­
Regolamenti t;ı' 1-1952 dwar il-Lotteri­
ji tal-Gvern (ippubblikati bin-Notifikaz­
zjoni tal-Gvern Nru. 495 ta' 1-1952), il­
Ministru tal-Finanzi, Dwana u Investi­
menti Finanzjarji tal-Poplu innomina 
lis-Sur George Saliha u lis-Sur George 
Portelli bhala membri tal-Lotterija 1i se 
ssir :fis-26 ta' 'Ôunju, 1977. 

Il-5 ta' April, 1977. 
(PLD /7 /2 /77) 

[Nru. 175] 

REGOLAMENTI TA' L-1952 DWAR 
IL-LOTTERIJI T AL-GVERN 

Depozitu tal-MatriCijiet tal-lmjetti 
tal-H2-il Lotterija 

GMALL-finijiet ta' 1-ArtiıkıoJıu 9 (1) 
ta' 1-Att dwar il-Lotteriji t:ıl-Gvern (Att 
Nru. XXVI ta' 1-1948), il-Ministru tal­
Finanzi, Dwana u Investiınenti Finan­
zjarji tal-Poplu b'din jordna illi 1-mat­
riCijiet tal-ıbilıjetti manruğin ghall-112-il 
Lotterija tal-Gvern, u 1-flus tal-bejgtı. ta' 
1-istess biljetti gl:landhorn jigu depozi­
tati jew konsenjati bil-posta fi-Ufficcju 
Principali tal-Lottu Pubbliku, Be!tis­
sebh, jew fi-Ufficcju tas-Segretarju 
gtı.all-Affarijiet ta' Gfiawdex, ir-Rabat, 
Ghawdex, mhux aktar tard mis-7.00 
p.m. tat-Tnejn, is-6 ta' Gunju, 1977, 
ghall-bejgh hawn Malta u mhux aktar 
tard mis-7.00 p.m. tat-Tnejn, it-13 ta' 
ı(;unju, 1977, gl:lall-bejgtı barra minn 
Malta. 

Il-5 ta' April, 1977. 
(PLD/7/2/77) 
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Draw of the 112th Govemment Lottery 
shall take place at St James Ditch, 
Floriana, on- Sunday, 26th June, 1977, 
from 8.00 a.m. onwards. 

5th April, 1977. 

[No. 174] 

GOVERNMENT LOTTERIES 
REGULATIONS 1952 

Appointment of Members of the 
Commission for l 12th Lottery 

IT is hereby noti:fied for general in­
formation that in exercise of the powers 
conferred by regulation l'8 (1) of the 
Government Lotteries Regulations, 
1952 (published as Government Notice 
No. 495 of 1952), the Minister of Fi­
nance, Customs and People's Financial 
Investments has appointed Mr George 
Saliba and Mr George Portelli to be 
members of the Commission in respect 
of the Draw to be held on the 26th 
June, 1977. 

5th April, 1977. 

[No. 175] 

GOVERNMENT LOTTERIES 
REGULATIONS 1952 

Deposit of Counterfoils of Tickets of 
the 112th Lottery 

FOR the purposes of Section 9 (1) of 
the Government Lotteries Act (Act 
No. XXVI of 1948), the Minister of 
Finance, Customs and People's Finan­
cial Investments hereby directs that 
the counterfoils of tickets issued in res­
pect of the 112th Government Lottery 
and the proceeds of sale of the said 
tickets shall be deposited or- delivered 
by post at the Head Office of the Public 
Lotto Departrnent in Beltissebn or at 
the Office of the Secretary for Gozo 
A:ffairs, Victoria, Gozo, not later than 
7.00 p.rn. on Monday, 6th June, 1977, 
far local sales and not later than 7.00 
p.ın. on Monday, 13th June, 1977, for 
overseas sales. 

5th April, 1977. 
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[Nru. 17'6] [No. 176] 

IL-LISTA li ğejja ta' Nies Barranin li 
~nandhom il-Licenzi ta' Impieg s.kond 
l-Att ta' 1-1970 dwar 1-Immigrazzjoni 
hija ppublikata ghaU-informazzjoni ta' 
kulhadd. 

THE following Ust of Expatr'iates 
holding current Employment Licences 
in terms of the Immigration Act, 1976, 
is published for general infortnation. 

!sem 
Nf!me 

Abda,Jıla Har!'us 

Abdul Attrabols 

Abdul IbQ'ahim 

kbduJ Aıl Gruwi 

Abd-AI-Aziz El Masri 

Abe Masahide 

Abela Paul 

Abya Jyoti 

Abu-Jaha Ahmed 

Abu-Jaha Aida 

Adamou KaHistratos 

Adourian Jean 

Agati Salvatore 

Ahlin Sven 

Ahrnad Malik Idris 

Ahmad Mushtaq 

Akhtar Mohammed 

Akhtar Syed 

Al Ajmi Saif 

Al Kaırimi Syed 

Albinson Roy 

Aldeııton David 

Ali Ahmed 

Ali Ahmed 

Ali Azzaneh 

Ali Gu!rez 

Ali Mir 

Aljawahiri Abdulwahab 

Anani Ziad 

Andersen Odd 

Ghalliem 
Teacher 
Gnalliem 
Teacher 
Gnalliem 
Teacher 
Ghalliem 
Teacher 
Ghalliem 
Teacher 

Professjoni 
Profession 

Injection Moulding Engineer 
lnjection lvfouldiııg Engiııeer 

Muzicista 
Musiciaıı 
Qaddej 
Domestic Servant 
Ghalliem 
Teacher 
Giıalliem 
Tcaclıer 
Kappillan Grieg Ortodoss 
Greek Ortlıodox Chaplain 
Ghalliem 
Teaclıer 
Tapezzar 
Upholsterer 
Direttur 
Director 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Enı:dneer 
Manager ta' 1-0perazzjonijiet 
Operations Manager 
Spettur fil-Manutenzjoni ta' 1-Ajruplani 
Approved lnspector Aircraft Maintenance 
GtıaHiem 
Teacher 
pj,Jıata Prin61paJi 
Clıief Pilot 
Mana ger tax-Xoghlijiet 
W orks Maııaf!er 
CommerciaI Design Studios Manager 
Commercial Design Studios Maııager 
Pilota Kaptan 
Ca ptain Pilot 
Kok 
Cook 
Giıalliem 
Teacher 
Ghalliem 
Teaclıer 
Tnğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Englnt!er 
Glialliem 
Teacher 
Kaptan ta' Linja ta' 1-Ajru 
A irline Captain 
Maınager Generali 
General Manager 

Permess validu sa 
l'ermiı valid ımtil 

31. 7.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

Sena mid-diıul 
Oııe year /rom 

entry 
28. 4.77 

21. 3.78 

30. 6.77 

30. 6.77 

Tul l-Jmpieg 
Iııdefinite 

9.10.78 

18. 7.77 

28. 1.78 

29. 4.77 

29. 4.77 

tul 1-impieg 
Tndefinite 

9 5.77 

30. 9.77 

3.12.77 

31.12.77 

22.10.77 

17. 6.77 

Tul l-impieg 
lnllefiıthe 

31. 7.77 

30. 6.77 

28. 5.77 
30. 6.77 

23. 5.77 

11.1'0.77 
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Isem 
Name 

AndreNs James 

Angelelli Anthony 

Apicella Giovanni 

Arai Hisao 

A rcheı Hector 

Arend Ronald 

Arrigo David 

Asdone Ma,rcel 

Asghar Sayed 

Ashraf Moharnmad 

Atherton John 

Atkinson Stanley 

Attagomi Moharnmed 

Audino Nazzareno 

Auguliaro Alberto 

Aust1n Geoförey 

Austin Sr Mary 

Awad Mohammed 

Aweidat At-Tweli 

Awerdat Alıhıhami 

Aziz Othman 

4.?zaw' Hosam 

Azzopardi Mike 

Bailey Geoffrey 

Bailey Peter 

Baker Lawrence 

Ballo Mohammecl 

Bandell Rolf Hofg« 

Banister George 

Barr WilliaTn 

Bashir El Ansa~T 

Basset Sr Maria 

Baumann Hans 

Direttur 
Direcıor 

Professjoni 
Profession 

Operatur ta' Lukanda 
H otel O perator 
Labourer 
Labourcr 
Injection Moulding Adviser/Technical Engineer 

Adviser 
lnjection Moulding A dviser/Technical Engineer 

A dviser 
Direttur 
Director 
Manager ta' Proğett 
Projecı Manager 
Managing Director 
l'vfanaging Director 
Foıreman 

Foreman 
Uffü:jal tal-Prima 
First Officer 
Kok 
Cook 
Visiting Professor 
Visiting Professor 
Tnğinier fil-Produzzjoni 
Prod11cıion En.~ineer 

Glialliem 
Teacher 
M·aınager 

Manager 
Chef de Cuisine 
Chef de Cuisine 
Dıüreıttur 

Dı".rector 
Fuq Dmirijiet Rc!iğjuzi 
On Religious Dııties 
Gl'ıalliem 
Teacher 
Gliallic:m 
Teacher 
Glialliem 
Teacher 
G!ialliem 
Teacher 
Pilota Kaptan 
Captain Pilot 
Mechanic/Handyman 
M echanic / H arıdymrın 
Tourist Liaison Officer 
Tourist Liaison Officer 
Tekniku 
Teclınician 
Quality Assurance Manager 
Oualirv As.mrance Manaf!er 
Ghalliem 
Teacher 
Pifota Kaptan 
Captain Pilot 
Gl'ıalliem fi-Iffrizar 
Refrigeration Instructor 
Manager Generall 
General Manager 
Glial!iem 
Teacher 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Ufficjal tal-Prima 
First Officer 

983 

Perrness validu sa 
Permit valid until 

13. 7.77 

31.12.77 

31. 7.77 

16.I0.77 

31. 7.77 

9 7.77 

14. 7.77 

22. 2.78 

28. 4.77 

2.12.77 

20. 7.77 

20. 4.77 

31. 7.77 

l. 3.78 

13.10.77 

31.12.77 

14. 7.77 

1.I0.78 

31. 7.77 

31. 7.77 

30. 6.77 

19. R.79 

10. 7.77 

8.10.77 

14. 11.77 

30. 6.77 

29.-ı2.77 

30, 1.79 

21, 5.77 

21). 6.77 

31. 7.77 

23.10.77 

30. D7 



984 

isem 
Name 

Becit Richard 

Beg Hunnat 

Behreud Rheinhard 

Bell Carole 

Bellamy Paul 

Bennie Mary 

Bey er W al ter 

Bıbby Markı 

Bigoin Michael 

Bizzarri Guerrino 

Blackburn Stuaırt 

Bland Helen 

Blease John 

Bliss Martin 

Blunden David 

Boffo Vincenzo 

Bombarda Maurizio 

Bonnici John 

Booker Robert 

Bopp Frederick 

Bosbach Bert 

Boselli Umberto 

BosweU David 

Bracher Peter 

Brancucci Francesco 

Briclge Susan 

Brown Herbert 

Brun Jean 

Bruno Jack 

Buckley Sr. Mary 

Burns Larry 

Burt John 

Bustaill' Daılaıl 

{3utler Fred~rick 

[Gazzetta tal-Gvı;;rn ta' Malt& 

Frofossur 
Professor 
Manage< Generali 

Professjonl 
Projession 

General Maııager 
Too!shop/Qua.Jity Manager 
Toolslıop/Quality Manager 
Entertaincr 
Entertaincr 
lnginier tal- Manutenzjoni 
Maintenance Englneer 
Health Visitor 
Jlealth Visitor 
Managcr Tekniku ta' Fabbrika 
Tec!ınical Factoıy JıAaııager 
t!ajjata 
Dressmaker 
Gl'ıalliem 
Teaclıer 
Enginl" Driver 
Engine Driver 
Chartercd -\ccountarıt 
Clıarıered A ccounıanı 
Kaxxiera 
Cashier 
Bahliar Principali 
Master Mariner 
Entertainer 
Entertainer 
Mana.ger Residenti 
Resident Manager 
Senior Glass Craftsman 
Senior Glass Craftsman 
Direttur 
Direcıor 

Assistent f'G:ıragc 

Garage Assistaııt 
Operatur ta' Manut ta' Hmbid u 1-Ispirti 
Wines and Spirits Shop Operalar 
Manag:ing Director 
M aııagiııg Director 
Manager Generali/Konsulent Tekniku 
General Mwıager f Teclınical Adviser 
Assistant Chef/ Assistant Teacher in Cuisine 
A ssistaıı ı Clzef / A ssistaııt Teaclıer in Cuisi11e 
Visi<ting Professor 
Visiıing Professor 
Dirct!ur ta' Kumpanija 
Company Director 
Manager ta' Linja ta' 1-Ajru 
Air Line Manager 
Entertainer 
Entertainer 
T nginier Principali 
Clıief Engineer 
Gliatliem /Suprastant 
l nsı rucfressf S upervisor 
Kop Principali 
Head Chef 
Fuq Drnirijiet Religjuzi 
On Religious Dutie.1 
Entertainer 
E11tcrıai11er 
Suprastant 
Supervisor 
Glialliem 
Teacha 
Master (Vapuri) 
Master (Slıips) 

Pcrmcss va!idu ~ 
f'trmit va!td ımtil 

to 

25. 5.81 

2. 3.78 

6. 1.78 

10. 4.77 

25. 4.78 

9. 9.77 

31. 1.78 

7. 3.78 

30. 9.77 

31. 7.77 

14. 3.78 

12. 4.78 

7.10.77 

ı ı. 6.77 

31.10.77 

19. 9.77 

5. 4,77 

22. 2.78 

31.12.77 

5. 6.77 

19. 9.77 

15.11.77 

31.12.79 

31.12.77 

16.10.77 

9. 4.77 
8. 7.77 
7. 8.77 

2. 1.78 

24. 2.78 

2.12.77 

16. 4.77 

28. 2.78 

30. 6.77 

ış. 7.77 
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Byrı:ıe John 

Cabarroque Jean 

Cagna Giuseppe 

Calleja Calcidonio 

Camart George 

Campbe·l~ Duncan 

Cantaie Sr. Antonia 

CappeJıli Sr Caro1ina 

Cappello Sr Maria 

Carlucci Carmelo 

Carr Kenneth 

Carr Terence 

Carter Geoffrey 

Casagrande Arnkee 

Cassone Vittorio 

Cauilleld Robert 

Chapplow David 

Charles Dick 

Ch:vrmette Paule 

Cheeseman Anthon} 

Chisty Mohammad 

Choksy Ismail 

Chowdhury Mohammed 

Christensen James 

Christensen Norma 

Chu Fung Hwa 

Cibulka Jaroslav 

Cilenti Matteo 

Clarke George 

Clarke Marjorie 

Cleland Ronald 

Clifton Chaırles 

Clifton Fr Francis 

Professjoni 
Profession 

Accounts Executıive 
Accounts Executive 
Manager Tekniku/fil-Produzzjoni 
Technical/Production Manager 
Skilled Labourer 
Skilled Labourer 
Xufier 
Driver 
Manager Generali 
General Manager 
Ufficjal Principali 
Chief Officer 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Religious Duıies 
Fuq Dmirijiet Reliğjui.i 
On Religious Duties 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Religious Duties 
Station Manager 
Station Manager 
Wine Waiter 
Wine Waiter 
Labourer 
Labourer 
Amminıiısıtıraıtm ta' Kumpanija 
Company Administrator 
Textile Technologist 
Textile Teclınologist 
Design Manager 
Desıign Mana.ger 
Maitre d'Hotel 
Maitre d'Hotel 
Ghaıl.llimı 
Teacher 
Suprestant ta' Stamperija 
Print Supervisor 
Tekniku Principali 
Master Technician 
GhaUiem 
Teacher 
Managing Director & General Manager 
Maııaging Director & General Maııager 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft En[!ineer 
Inğinier fit-Titjir 
Flight Engineer 
Spettur fil-Manutenzjoni tar-Radju 
lnspector Radio Maintenance 
Managing Director · 
Managing Director 
Stenografa 
Shorthand Typist 
Manageress ta' Restorant 
Restaurant Mana1<eresa 
Manager fil-Produzzjoni 
Productioın Manager 
Skilled Labourer 
Skilled Labourer 
Fumar 
Baker 
Segretarja / Assistenta Persunali Kunfidenziali 
Secretary / Confidential Personal Assistant 
Manager Generali 
General Manager 
Jookey/Groom 
Jockey/Groom 
Ghalliem 
Teacher 

98) 

Permess validu 114 
Permit valld wıtiıl 

3.12.77 

14.11.77 

31. 7.77 

tul l-impieg 
lndefinite 

17.12.77 

24.12.77 

11. 8.77 

19. 5.78 

19. 5.78 

31. 3.78 

21. 1.78 

8.12.77 

31.12.77 

3. 3.78 

6. 1.78 

24. 1.78 

tul 1-im.,,!eg 
lntlefinite 

31.10.77 

6. 8.78 

30. 9.78 

ıs. 5.77 

29. 4.77 

27. 5.77 

4.11.77 

27.11.77 

21.10.77 

26. 4.78 

16. 2.78 

31. 7.77 

13. 9.77 

28.12.77 

18.11.77 

9.12.77 

tul l ·impies 
lndefinil4: 
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Iseıın 
Name 

Cockson-Jones Erle 

Codoro Sr Vittoria 

CoHins Sr Bııidget 

Compagnino Nioofa 

Coney J.ohn 

Conrad Herbert 

Consiglio Fr Egidio 

Cook Sr Colette 

Cook Margaret 

Cook Margaret M. 

Cooke Stephen 

Cooney Patrick 

Cope Peter 

Coree John 

Cotterell Thomas 

8oussmaker Rev. Coliın 

Cragie-Lucas Alastair 

Crane William 

Cripps Jacqueline 

Cris.tau.ro Salvatore 

Cross Sr. Elizabeth 

Cummin Thomas 

Cunen Francois 

Cunietti Giuseppe 

Curti Francesco 

Cushing J ohrı 

DalJti Fmınces 

Daly Denis 

Daly James 

Dar Mazhar 

Dattoli Giuseppe 

Davey Roger 

Davi Sıdvatore 

David James 

tCazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Co-Ei.aminatur 
Co-Examiner 

ProfcssjoW. 
Profersion 

Fuq Dınirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Fuq Dırurijiet Relig,ju:i.i 
On Religious Duties 
Kok 
Clıef 
Assistent f'Manut 
Shop Assistanı 
Surmast u Gwida tat-Turisti 
Master and Tourist Guide 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Religious Duties 
Supply Teacher 
Supply Teacher 
Tutar 
Tutar 
Assistent Birrier 
Asoisıant Brewer 
Skilled Craftsman 
Skilled Crafısman 
Managing Director 
Maııaging Director 
Direttur ta' l-Avionics 
Director of A vionics 
Lecturer 
Lecturer 
Kappillan 
Chaplain 
Direttur 
Director 
Labourer 
Labourer 
Enterlainer 
Entertainer 
Dulcier 
Corıfectioner 
Night Sister 
Ni[?ht Sisler 
Stampatur 
Printer 
Lecturer 
Lecturer 
Ufficjal Anıministrativ 
A dnıinistrative Officer 
Kok 
Chef 
Scwwieq 
Driver 
Pub/ic Relations/ Reservation Clerk 
PubJ.ic Reılations/Resenra·tion Olerk 
Ghalliem Part-Time 
Part-Tinıe Teacher 
Manager fl-Inğinerija Industrija!i 
llldustrial Enrdneering Manager 
Inginier fit-Titjir 
Fliglıt Engineer 
Labourer 
Labourer 
Master Mariner 
Master Mariııer 
Sajjied 
Fishenıaıı 
Entertainer 
Eııtertainer 

Permess validu H 

Permlt valW untv 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

12. 5.77 

31. 7.78 

31. 5.77 

5. 3.78 

17.11.77 

27. 5.77 

29. 8.77 

15. 7.77 

9. 5.77 

22. 8.77 

12. 1.78 

17. 7.77 

30.12.77 

30. 6.77 

tul l-impieg 
lndefinite 

7. 8.77 

18. 1.78 

9. 4.77 
to 8. 7.77 

30. 4.77 

15. 6.77 

30. 4.77 

30. 9.78 

3 ı. 7.77 

24. 3.78 

16. 3.78 

14.12.77 

31. 7.77 

30. 6.77 

ı. 6.77 

31. 7.77 

5.12.77 

15. 8.77 

10. 4.77 



Il-5 ta' April, 1977] 

Tuem 
Name 

Davidson Sr Honoria 

Davies Shirley 

Davis lames 

Davis Marjorie Joar 

Dawn Vera 

Day Pauı 

De Matteis Sr Giuditta 

De Mendonca Rayıınond 

De Rogatis Sr Angelina 

De bono J oseph John 

Delia Sr Mary 

Delli Muti Andrea 

Der Kinderen Gustav 

Di Chiara Sandro 

Di Mauro Giovanni 

Diago Pillai Sr Lucia 

Diamanti Sr Ida 

Diedo Andrew 

Dingli Francis 

Djabnoun Faozi 

Dobell Kenneth 

Dobson William 

Dodebier Frans 

Dolphin Roger 

Doneza Ramon 

Donnelly Ambrose 

Dorigo Ida 

Douglas Sa'lly 

Downham Ralph 

Downhaın Richard 

Doyle John 

Dressel Horst 

Drewing Erich 

Dmege Oomeliıus 

Professjoni 
htJJu.don 

Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
..>tenograta 
Shortlıand Typist 
Diı;ettur ta' Kumpanija 
Company Director 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Direcıor 
Maddiema Volontarja ta' Spta·r 
Voluntary Hospital Worker 
Manager 
Manager 
f'uq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Religious Duties 
Esekutiv fil-Bejgli 
Sales Executive 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Reli!!İOUS Duties 
Waiter 
Waiter 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Labourer 
Labourer 
Gl.'ıalliem 
Instructor 
Kok u Glialliem tat-Tisjir 
Clıef & Teacher/ lnstructor in Cuisine 
Pizzaiuolo 
PizzaiuoJo 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Re/igious Duties 
foq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Glia!liem 
Teacher 
Commis Cook 
Commis Cook 
Kok 
Cook 
Area Traffic SuperJntendent 
Area Traffic Superintendent 
Manager u Direttur tas-Swieq 
Manager and Marketing Director 
Konsulent Tekniku u Ghalliem 

fil-Produzzjoni 
Technfcal Adviser and Production Instructor 
Manager Tekniku 
Technical Manager 
A vionics Technician 
Avionics Techııiciaıı 

Plastic Injection Moulder 
Plastic lnjection Moulder 
Lecturer 
Lecturer 
Entertainer 
Entertainer 
Waiter Principali 
Head Waiter 
Waiter Principali 
Head Waiter 
Commis Waiter 
Commis Waiter 
Glialliem 
lnstructor 
Speciaılizod TooI Maker 
Specialized Tool Maker 
M an,a.gerr fil-Pmdu zzjoni 
Production Manager 

987 

Permess validu SJı 
Permiı valid untlıl 

18.11.77 

25. 9.77 

tul l-impicıı 
lndefmııe 

tul 1-ımpieıı; 
lndefınıte 

20. 1.78 

2. 2.78 

15. 6.77 

25. 5.78 

15. 6.77 

30. 9.77 

19.12.77 

31. 7.77 

3. 2.78 

1. 3.78 

14. 6.77 

8. 2.78 

15. 6.77 

22.11.77 

28.11.77 

20. 7.77 

30. 6.78 

14. 5.78 

1. 4.78 

14. 6.77 

31. 8.77 

1.11.77 

30. 9.77 

9. 4.77 
to 8. 7.77 

18.12.77 

6. 3.78 

2. 6.77 

30. 6.77 

3. 3.78 

21. 1.78 
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Dua Rajiv 

lsem 
Name 

Dubois Sr. Alphonsine 

Duggin William 

Dullnig Alfred 

Dun bar J ames 

Duncan Bruce 

Dunkin Sr Maim 

Dyckhoff James 

Easıtham David 

Eddleston David 

Edgar Samuel 

El Alem Mohamed 

El Daghmad Ahmed 

El Mabrouk Negi 

El Maschay Mustapha 

El Yakoobi Osamak 

Elarby Jiuma 

Eleftheriou Gabriel 

Elliott Keith 

Eminyan Marcel 

Entwistle Brian 

Erkys El Mula 

Evetts William 

Fadda Efisio 

Faıgeııbakke Sveiın 

Faraj Sot 

Farrin David 

Farrin Mary 

Farrugia Alberta 

Fas>0lo MarceL!o 

Faulkner Raymond 

1 Uazzetta tai-dvern ta' Maitcı 

Professjoni 
Profession 

Inğinier tas-Sekonda 
Second Eııgineer 
Fuq Dmırııiet Rclıgjui.i 
On Religious Dııties 
Membru tal-Kumitat: Royal Naval Bencvolent 

Trust and Soldiers' Sailors' and Airmen's 
Fami!ies Association 

Committee Member: Royal Naval Benevolent 
Trust and Soldiers' Sailors' and Airmen's 
Families Association 

Kok 
Chef 
Store Keeper /Site Foreman 
Sıore Keeper/Site Foreman 
Manager 
Manager 
Fuq Dmirijiet Reliğju:i:i u Nfermiera 
On Religious Duties and Nursing 
Manager ta' 1-Iswieq 
Marketing Manager 
Perit Res.identi 
Resident Surveyor 

Heavy Machine Operator 
Heavy Machine Operalar 
Semi Skilled Labourer 
Semi Skilled Labourer 
Deputat Manager Generali 
Deputy General Manager 
Ghalliem 
Teacher 
Gnalliem 
Teacher 
Direttur Ezekuttiv / Ko-Manager 
Executive Director / Co-Manager 
Gli.alliem 
Teaclıer 
Gnalliem 
Teacher 
Konsulent 
Coıısultaızt 
ProductİQn Services Manager 
Production Services Manager 
Manager ta' 1-Esportazzjoni u x-Xiri 
Export & Purchasing Manager 
Master Mariner 
Master Mariner 
Gnalliem 
Teacher 
Manager Generali 
General Maııa>?er 
Kantant/Kitarrista 
Sin ger/ G uitarist 
Inğinier tas-Sekonda 
Second Engineer 
Gtıalliem 
Teacher 
Manager fil-Produzzjoni 
Production Manager 
Direttur/Disinjatur Principali 
Director/Chief Desigııer 
Receptionist/Head Waitress 
Receptionist/Head Waitress 
Physician/ Surgeon 
Physiciaıı / Surgeoıı 
Manager tal-Produzzjoni u Generali 
Production aııd General Manager 

Pemıess validu sa 
Permlt valid ıuıtU 

7. 4.78 

13. 7.77 

tul l-impieg 
Indefinite 

20.l 1.77 

21. 4.78 

24. 5.78 

29. 1.78 

11. 9.77 

Sena mid-dhul 
One year from 

entry 
24. 7.77 

26. 2.78 

20.I 0.77 

30. 6.77 

31. 7.77 

27. 2.78 

30. 6.77 

31. 7.77 

31. 8.77 

31.10.77 

4. 2.78 

1.12.77 

31. 7.77 

30. 6.77 

20. 4.77 

2. 3.78 

31. 7.77 

20. S.77 

31.12.77 

4. 2.78 

9.10.77 

9. 7.77 
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Feenan Ronald 

Fernando Sr. Catherine 

Ferri Fabio 

Firth Bernard John 

Foltz Wilbur 

Fontanella Sr Anna 

Poster Pauline 

Fox Sr Mary 

f<'reedwan Leslie 

Frema~ A'1fıred 

Fruth Emest 

Gabriel Fritz 

Gad El Damati 

Galea Michael 

Gallagher Pa.tricia 

Ga:I'dner Eiıleen 

Gaırzia Fr J oseph 

Gatesy Zoltaın 

Gatti Santo 

Gellal Hadija 

Geres Adam 

Ghani Jameel 

Ghizlanzoni Giancar!o 

Giaccari Guarino 

GiaNomba.rdo Andrea 

Gil Jorge 

Gilbert Patricia 

GiıLlibrand lain 

Gilson Sr. Maria 

Giunti Sr Gina 

Goodman Hyman 

Qraham Derek 

Stampatur 
Printer 

Profeıısjoni 
Prilfeuion 

Fuq Dmirijiet Re!iğjui:i 
On Religious Duties 
Manager Generali 
General Manager 
Chairman, ManagİJ'.\g Director & Factory 

Mana ger 
Chairman, Managing Director & Factory 

Manager 
Area Manager 
Area Manalfer 
Fuq Dmirijiet Reliğjui:i 
On Religious Duties 
Entertainer 
E11tertai11er 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZj 
On Re/igious Duties 
Managing Director 
Managing Director 
Dire<ttıar ta' Kumpanija 
Company Director 
Managing Director 
Managing Director 
Bahliar Principali 
Master Mariner 
Glialliem 
Teacher 
Barınan 
Harman 
Sıtenogra.fa Kunfidenzjali 
Confidential Slıorthand Typist 
Tourist Liaison Officer 
Tourist Liaison Officer 
Buq DmirJjiet Reliğjui:i 
On Religious Duties 
Direttıur ta' Kumpanija 
Company Director 
Assistent fi Spizerija 
Pharmacy Assistant 
Ghalliem 
Teaclıer 
Manager Telmiku 
Teclznical Manager 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Editur ta' 1-Alibarijiet 
News Editor 
Ghalliem 
Teaclıer 
Disinjaıtur tal-Moda 
Fas/ıion Designer 
Electııiciaın 
Electriciıan 
Inğinier Industrijali 
Industrial Engineer 
Entertainer 
Eııtertainer 
Heavy Duıty Plant Driver 
Heavy Duty Plant Driver 
Fuq Dmirijiet Religjuii 
On Religious Duties 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Chairman 
Chairman 
Inğinier fit-Titjir 
Flif[ht Engineer 

989 

Pernıoss validu uı 
Pe:rmlt valld ırmltJ 

30. 4.77 

20. 3.78 

22. 2.78 

6. 8.77 

7.10.77 

15. 6.77 

15. 4.77 

31. 7.78 

8. 7.77 

22. 2.78 

8. 4.77 

25. 4.78 

31. 7.77 

12. 1.78 

30. 9.77 

1.1 I.77 

26. 1'.78 

31. 7.77 

12.12.77 

31. 7.77 

24.12.77 

2.11.77 

1. 9.77 

31. 7.77 

9. 6.77 

15. 2.78 

22. 9.77 

9. 4.77 
to 8. 7.77 

19.10.77 

28. 9.77 

28.10.77 

7. 2.78 
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Grew ST. Mary 

Gırogaın foseph 

Grogan Ma.rio 

Groves Briall 

Giuma El Baırbar 

Gunton Alfred 

Guttwirth Stanislav 

Hafez Ramadan 

Hagemann Gunter 

Hameed Malik 

Han.ley ST Mary 

Harman Paul 

Harte Sr Catherine 

Hashim Abdulla 

Hassan Sirajul 

Hava.rd David 

Hebron N oeNa 

Heger Ingolf 

Hehz Peter 

Remel Bamardus 

Henderson George 

Hermann Birgitte 

Herrmann Pelle 

Hetherington Derek 

Hill John 

Hilliard Geoffrey 

Hindley Harry 

Ring Tan Yat 

Hippelii Wo[fgaınıg 

Hipwell Willi!am 

Roban Sr. Mary 

Hoctor James 

Hogg Douglas 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Informıiem 
Nurse 
Fiıtteır 

Fitter 

Professjoni 
Profesdorı 

Bejjiegh f'Hanut tal-Merea 
Grocer 
Design Supervising Engiı:ıeer 
Design Supervising Engineer 
Gl'ıalliem 
Teacher 
Manager Generali 
General Manager 
Technologist 
Techııologist 
Gl'ıalliem 
Teacher 
Jnginier tar-Radjo 
Radio Engineer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
Aircraft Engineer 
Fuq Dmirijiet Religjui'i 
On Religious Duties 
Spettur Principali 
Chief lnspector 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Gl'ıalliem 
Teacher 
UfficjaJ tail-Prima (K.o-Pifota) 
First Officer (Co-Pilot) 
Lecturer 
Lecturer 
Skrivana Kunfidenzjali 
Confidential Clerk 
Inğiniıer fil-Kommunıikazzjoniiiet u 1-Elettriku 
Communications and Electric Engineer 
Ko-Pilota 
Co-Pilot 
Deputat Manager 
Deputy Manager 
Suprastant 
Supervisor 
Tourist Courier 
Tourist Courier 
Tourist Courier 
Tourist Courier 
Stampatur 
Printer 
Specialised Electrical Design Draughtsman 
Specialised Electrical Desigıı Draughtsman 
Master (Vapuri) 
Master (Ships) 
Konsulent Tekniku 
Technical Consultant 

Kok 
Cook 
Kok Ezekutiv 
Executive Chef 
Perit Anzjan taı-Baliar 
Senior M arine Surveyor 
Fuq Dmirijiet ReliğjuZi 
On Religious Duties 
Jnginier Principali 
Chief Enf!fneer 
Tour Operator 
Tour Operatqr 

l"ermess validu sııı 
Permlt vı:ılW unNI 

30. 9.77 

8. 8.77 

8. 8.77 

5.12.77 

31. 7.77 

31.12.78 

3.12.77 

31. 7.77 

31. 5.78 

29. 4.77 

31. 7.78 

24. 3.78 

23.11.77 

30. 6.77 

6. 7.77 

30. 9.77 

31.12.77 

18. 8.77 

31. 1.79 

3. 1.78 

6. 6.77 

24. 3.78 

18. 9.77 

26.10.77 

8. 1.78 

7.10.77 

Sena mid-dli.ul 
One year from 

entry 
12. 1.78 

16 .. 2.78 

21.12.77 

6.11.78 

20. 9.77 

12.10.77 



Il-5 ta' April, 1977] 

isem 
Name 

Hohmann Walther 

Holland Edwin 

Holland Jeremy 

Holland Lorna 

Holland Margaret 

Holst Uwe 

Holtom Patricia 

Horde Hans-Tono 

Hornum Anni 

Howell David 

Howell Lynn 

Howlett Andrea 

Hugeınel Martine 

Hurst Joseph 

Husain Majid 

Hussain Akhtar 

Hussain Tasa Dduq 

Ibrahim Eıl Fida 

Ichino Kiyoshi 

fngram Stanley 

In ,vood Sr. Agnes 

[qbal Mohammed 

Isa Mohamed 

Ito Haime 

Ives Elizabeth 

Jarrar Hala 

Jemaır Hl·iefa 

Jensen Colin 

J ensen Henrik 

J ohnson Mary 

Joseph Tohn Leon 

Jouret Christian 

Kah! Charlotte 

Kaneko Norikazu 

Professjoni 
Profession 

Manager Generali u tal-Produzzjoni 
General & Production M anager 
Operatur ta' Lukanda 
Hotel Operator 
Operatur ta' Lukanda 
Hote/ Operalar 
Operatur ta' Lukanda 
Hotel Operator 
Operatur ta' Lukanda 
Hotel Operator 
Tekniku 
Technician 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Manager Tekniku 
Technical Manager 
Tourist Courier 
Tourisı Courier 
Direttur Kummercjali 
Commercial Director 
Fisjoterapista 
Physiotherapist 
Glialliema 
Teaclıer 
Tour Guide 
Tour Guide 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Glialliem 
Teacher 
System Engineer Adviser 
Systeın Engineer A dviser 
Konsulent ta' I-Apparat tas-Smiegtı 
Hearing Ald Con.mltant 
Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Eneineer 
Rapprei:entant ta' Kumpannija 
Coınpany Representative 
Tooling Engineer 
T ooling Engineer 
Rapprei:entant ta' Kumpanija 
Coınpany Representative 
Glialliem 
Teaclıer 
Patteır 
Potter 
Segretarju ta' Kumpanija 
Coınpany Secretary 
Mould Making Instructor 
Mould Making Instructor 
Ufficjal fid-Distribuzzjoni u fil-Management 
Distribution & Management Of/icial 
Direttur u G!'ıalliem Principali 
Director & Chief lnstructor 
GhaJIIiem 
Teaclıer 
Dulcier 
Confectloner 

Manager fil-Produzzjoni 
fr(>duction Manar1er · 

991 

Permess validu se, 
Permit vaad ımUt 

30.10.77 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

15. 7.77 

15. 7.77 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

19. 9.77 

25. 3.78 

21. 9.77 

11.11.77 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

31. 3.78 

15. 7.77 

31.10.77 

17. 1.78 

29. 4.77 

29. 4.77 

29. 4.77 

31. 7.77 

16.10.77 

18. 5.77 

15.12.77 

29. 4.77 

14. 7.77 

30. 5.77 

30. 4.77 

30. 6.77 

16. 1.78 

9. 8.77 

31.12.77 

5. 4.78 

5. 8.77 

30. 9.77 

Sena mid-Dhu' 
One yem' 
from entry 

11.10.77 



992 

hem 
Name 

Kannal William 

Karlsson Hans 

Kasap Mehmet 

Kauppinen Pekka 

Kaye Anthony 

Kellie Bill 

Kelly Sr Maıry 

Kettlety Clairc 

Kha:iıry Feıtuıri 

Khan Abdul Aziz 

Khan Mohammad Ali 

Khan Mohamed Saghir 

Khan Naim Gull 

Khan N oor Mohammad 

Khan Rahman Ahmed 

Kiefer Erich 

King Herbeııt 

Kinninmont Virginia 

Klang Knut 
Yt • .,. .... ~3 

Kloss 01a:udia 

Kobayaıshi Shohei 

Kocb.enderfer Stanley 

Kock Andras 

Kocur Vojtech 

Kohl Guenter 

Koopman Comelıius 

Kopl Jiri 

Koustas J obn 

Kovacs Ferenc 

Kralj Vladimir 

Kubba Sundus 

La Pegna Pasquale 

Labudde Rheinhard 

Lahou Jozef 

LGazzetta tal·Gvern ta' Malta 

Gtıalliem 
Teacher 

Profc-.sjoni 
Profession 

Manager ta-Produzzjoni 
Production Manager 
Assistent ta' Service Station 
Service Station A ttendant 
Suprastant Principali 
Head Supervisor 
Managing Director 
Managing Dlrector 
Entertainer 
Enterttıiner 
Fuq Dmirijiet Religjuzı. 
On Religious Duties 
Skrivana Kunfidenzjali 
Confidential Clerk 
Gtıalliem 
Teacher 
Aircraft Supply Officer 
Aircraft Supply Officer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Kok 
Cook 
Tekniku PrinCipaıli ta' 1-Ajruplani 
Master Aircraft Technician 

Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inginier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Suprastant/ Kontrullur tal-Kwalita 
Supervisor / Quality Controller 
Kok 
Chef 
Assistenta Persunali 
Personal Assistant 
Direttur 
Director 
Tımnslaıtor 
Translator 
Manager fit-Traffiku ta,1-Bejgtı 
Sales Traffic Manager 
President: MIACO 
President: MTACO 
Manager fil-Produzzjoni 
Production Manager 
Machinery Technician 
Machinery Technician 
Tekniku 
Technidan 
Managing Director 
Managing Director 
Interpretu 
lnterpreter 
Fur Cutter 
Fur Cutter 
Tool Room Manager 
Tool Room Manager 
Master (Vapuri) 
Master (Ships) 
Gtıalliem 
Teacher 
Assistent fin-Negozju 
Business Assistant 
Tekniku 
Technician 
Manager Generali 
General Manager 

Penness wlidu u 
Permit valld ıuıtU 

30. 6.77 

23. 4.77 

25. 2.78 

30. 6.77 

28. 6.77 

31. 5.77 

31. 7.78 

18.11.77 

31. 7.77 

15. 1.78 

29. 4.77 

3. 8.77 

27.10.77 

29. 4.77 

29. 4.77 

22. 8.77 

14. 9.77 

30.11.77 

19.11.77 

7. 8.77 

11.10.77 

8. 1.78 

21.10.77 

3.12.77 

11. 3.78 

4.12.77 

16.11.77 

15.12.77 

31. 3.78 

22. 1.78 

30. 6.77 

4. 3.78 

20.10.77 

23. 4.78 



Il-5 ta' April, 1977] 

Lama Eııgenio 

Lanza Fraııco 

Lapsley Bridget 

Larsen 1. B. 

Lavelle Sr Mary 

Law Chun Pui 

Lawrence Mary 

Lawrence Nigel 

Leckey Maria 

Lee Chi Kong 

Lee Gerald 

Lee Y ouııg Wiııston 

Lehmann Dieter 

Lehtonen Heimo 

Lemmen Albert 

Lenıteılıink Alıoysius 

Lepre Anthony 

Lillicrapp Alan 

Lindner Jurgen 

Ling William 

Lo Schiavo Fr. Costabile 

Lodhi Sardar Jung 

Loewenthal Enrico 

Logemann Margaret 

Long Philip 

Lucchesi T omrnaso 

Lynch Sr Frances 

Lyon-Shaw W. 

Mackeldey Wolıf 

MacKenzie Anne 

Magee Sl' Margaret 

Profe;ısjoni 
Profells'&Q,, 

Disinjatur taH1wejjeg 
C/oıhing Desigrıer 

Professur 
Professor 
Part-Time Designer 
Fart-Time Designer 

Managing Director 
,Ha11aging Director 
Fuq Dmirijiet Religju:i:i 
On Religious Duties 
Kok 
Cook 
Assistenta Persunali 
Persona/ Assistant 
Electronics Service Engineer 
E!ectronics Service Eııgineer 

Operatur ta' Makna 
Machine Operator 
A&1><fatent Kok 
Assistant Chef 
Driver/Heavy Machine Operator 
Driver/Heavy J\,fachiııe Operalar 
Ko-Maııager Amministrattiv 
Co-A dministraıive Manaı<er 
Manager fl-Jke! u x-Xorb 
Food and Beverages Manager 
Manager ta' Fabbrika 
Facıory M anager 
Skilled Executive Manager 
Skilled Executive Manager 
Kok u Direttur ta' Kumpanija 
Chef & Company Director 
BeJjıegfı 
Scılesm(J!n 

Maintenance and Servicing Fitler 
Maintenance aııd Servicing Fitter 
11arrieğ Tekniku 
Technical Trainer 
Managing Director 
Managing Director 
Fuq Dmirijiet Reliğ;ju:i:i 
On Religious Duties 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
Aircraft Engineer 
President ta' Board 
Board President 
Suprastant Tekniku 
Techııical Supervisor 
Manager Generali 
General Manager 
Qperatıır ta' Lukanda 
Hotel Operator 
Fuq Dmirijiet Reliğ;juZi 
On Religious Duties 
Konsulent 
Adviser 
First Sous Chef 
First Sous Clıef 
Radjografista (Terapija) 
Radiographer (Therapy) 
Fuq Dmirijict Reliğjuzi 
On Religious Duties 

993 

Permess validu sa 
Permit valid until 

10.12.77 

30. 9.79 

Sena mid"dhul 
One year from 

entry 
28. 1.78 

13.11.77 

29. 9.77 

30. 6.77 

20.10.77 

15.10.77 

31. 7.77 

16. 9.77 

1·8.12.77 

14.11.77 

28. 1.78 

8. 7.77 

30. 1.78 

Tul 1-impicg 
lndejinite 

5. 7.77 

24. 3.78 

31. 3.79 

20. 5.77 

29. 4.77 

11. 6.77 

24.10.77 

29. 7.78 

3 I.12.77 

23.10.77 

30. 4.77 

14. 5.78 

15. 5.78 

6.11.77 



994 

isem 
Name 

Mainzer Herbert 

Mairangas Pautelis 

Malik Ghulam 

Maloud Abusaq 

Mans.fid<l Ma'llrice 

M<ı>rchi Bruno 

Ma·rkham Victor 

Marshall Wi!Ji.a,m 

Martin Edward 

Martin Gkn 

MastoreHi fr Mario 

Masud Taher 

Matkovic Mirjana 

Mattei Renato 

Mawer Simon 

Mawson William 

May Dcrothy 

Mc Crorey Sr. Maırian 

McFall John 

McGregor Nicol 

Mcintire Don 

McKeown William 

McLaughlin Raymond 

McMahon Fr. Cht;sıopher 

McNamara Michael 

McPherson Andrew 

McQuiston Michael 

Meier-Frezet Jorg 

Menabue Celestino 

Merico Sr Christina 

Merritt Joan 

MetwaıHy Dr Mokhtar 

Mezzapelle Vito 

MicaMef Decesare Genoveva 

iGazzeha tai-dvern ta1 ivlaH:a 

Profossjoni 
Profeı.siorı 

Kok Ezekuttiv 
Executive Chef 
Assistent PersunaU 
Pcr;ona/ A.ısisıant 
Inginier fil-Manutcnzjoni ta' 1-Ajruplani 
Afrcraft Maintenance Engineer 
Ghallicın 
Teaclıer 
Disiu9a,Lur u Konstmttur 
Designer and Constructor 
Specialist Aircraft Engineer 
Specialist Aircraft Engineer 
Ca.rpet Fitıter 
Carpet Fitter 
Stampatur 
Printer 
Bejjiegh 
Sa/esma11 
Dirnttur ta' Kumpanija 
Compa11y Director 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Gnaliiem 
Teacher 
Manager ôenerali 
General Manager 
Dulcier 
Confectioncr 
Gl'ıalliem tal-Bijologija 
Rio/ogy Teacher 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Segretarja Kunfidenzjali Personali 
Confidential Personal Secretary 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Ufficjal fil-Kontroll tas-Sikurta 
Security Control Officer 
Manager Generali 
General Maııager 
Personnel Manager 
Personııel Maııager 
Proeessur 
Processor 
Handynıan 
Handyınan 
Ghalliem 
Teacher 
Managing Director 
Managing Director 
Operatur tal-Magni 
M achine Operator 
!nspector-Engine Overhaul 
Iııspector-Engine Overhaul 
Ra,pprei:entant Amministmtiv 
Administrative Representative 
Tekniku fl-Aluminju 
Aluminium Teclınician 
Fuq Dmirijiet Re1iğjui:i 
On Religious Duties 
Stenografa 
Slıorthand Typist 
VisHing Professor 
Visiting Professor 
Manager ta' Restaurant 
Restaurant Manager 
Loca! Hostes;;/ Iınpjegata f'Koosolat 
Local Hostess/Consular Employee 

Penness validu ~.ıı 
Pumit vatıd tmtit 

18. 8.77 

19. 4.78 

20.10.77 

31. 7.77 

8.10.77 

12.11.77 

25. 9.77 

29. 5.77 

28. 3.78 

31.12.77 

13. 7.77 

30. 6.77 

11. 7.77 

30. 3.78 

12. 9.77 

30. 6.77 

4. 7.77 

25. 8.77 

3. 6.77 

5. 4.78 

21.11.77 

5. 7.77 

24. 8.77 

12. 1.78 

23. 2.78 

19. 7.77 

7.11.77 

24. 9.77 

12. 4.77 

7. 7.78 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

31. 8.77 

9. 3.78 

tul 1-impieg 
lndefinite 



Il-5 ta' April, 1977] 

Isııım 
Name 

M ichelsen Harro 

Middleton F. A. 

Mifsud Sr Theresa 

Miles Margaret 

Miller Denis 

Miller Ruby 

Milton Vincent 

Mitmewwah Mustafa 

M oakes Kenneth 

Mohammad i\fobin 

Mohammad Siddique 

Mohamnıed Busneııa 

Moharnrrıed El Adly 

Mohammeci Kadri 

M ohammed Khaılıifa 

M ohammed El Mejjah 

M oharnnıed Fadeil 

M ohammed Musa 

Mohr Heinz 

Moller Carsten 

Monaghan James 

Monk Dilwyn 

Montalbano Giuseppe 

Moııtalto Aldo 

Montalto Tommıuıo 

Montalto Umber,to 

Moore Sr. Enrichette 

Moore Sr. Rose 

.Moosvi Q. H. 

Morkos Morris 

Morgan Sirnon 

Morra Sr. Concetta 

Morton Peter 

Profeıısjoni 
Professlorı 

Trainer in Modern Grit Blasting & Spray 
Painting 

Trainer in Modem Gril Blasting & Spray 
Paillting 

Konsulent 
Consultaııt 
Qabla 
Midwife 
Rappre:i:entanta ta' Kurnpanija 
Company Representaıive 
Direttur u Manager Generali 
Director & General Mana{?er 
Manageress 
ı\1 aııageress 

Direttur 
Director 
Ghallienı 
Teaclıer 
Tanner 
Tanner 

lnginier ta' J-Ajruplani 
A ircrafı Engineer 
Qaddej 
H ouse Servant 
Grıalliem 
Teacher 
Gl'ıalliem 
Teacher 
Gnallienı 
Teaclıer 
Ghalliem 
Teacher 
Grıalliem 
Teacher 
Gl'ıalliem 
Teaclıer 

Gl'ıalliem 
Teacher 
KontroHur tal-Kwaılita 
Quality Control/er 
Ghallicnı fil-Bini ta' Dghajjes tal-Fibreglass 
lııstnıctor in Fibreglass Boat-Bııilding 
lnğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Senioı· Station Engineer 
Senior Station Engineer 
Skarpan 
Shoemaker 
Kok 
Cook 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Kok 
Chef 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Inginier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Gnalliem 
Teaclzer 
Inğinier PrincipaU 
C!ıief Eııgineer 
Fuq Dmirijiet Religju:li 
On Religz'.ous Duties 
Kok 
Chef 

995 
Permess validu sa 
Permit valfd UlltiJ 

31.12.77 

31. 5.77 

J 7.10.77 

30. 4.77 

31.12.77 

31.12.77 

30.11.77 

31. 7.77 

Sena mid-dtiul 
One year /rom 

eııtry 

29. 4.77 

30. 6.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

30. 6.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

28. 8.77 

31. 12.77 

25. 9.77 

28. 2.79 

29. 7.77 

21. 4.78 

30. 1.78 

2.12.77 

6. 6.77 

6. 6.77 

29. 4.77 

30. 6.77 

1. 1.78 

3 !. 7.78 

19. 5.77 



996 

Name 
Isem 

Mosca Seiz Gualtiero 

Mousawi Zahed 

Mııdge Gordon 

M uel<kr J an 

Mueller Klaus 

Muhammad Din 

Muhaınmad Dur Malik 

lvfohammed Al Tawah 

Muhammed Neffehi 

Mui Sr Maria 

Mulholland John 

Muna Adnan 

M unro Pa.rrick 

!\fora i Kazumiro 

M urray Al ister 

V1 urray-Curtis Michael 

Musbah Abubakk 

M usbah i\ttagouri 

M u&ta.fa Al Gumizi 

1\1u;;taplrn Ragab 

N3kıırrıura Yasunori 

Nasr Mrhammed 

Nar·•m Sadaq 

Needham Neville 

Newman Peter 

Nicol Arthur 

Noian Paıtııick 

O'Beirne Finton 

0'1 ırrell Sr Mary 

O'Keefe Anthony 

O'Keefe Mıaırina 

O'Rd.lly Sr. Monica 

O'Sullivan Nellic 

Oliveri Sr Rose 

Omair Ahmad 

[Gazzetta tal-Gvern ta; Malta 

Professjoni 
Profession 

Draughtsrnan in Charge of \Vorkmen 
Drau;dıtsmaıı ilı Cfıarge of Workmen 
GhaUiem 
Teacher 
CuaLtı Prufes:,jonaıı Lal- i cnnı!ı. 
Profe;sfona/ Tennis Coach 
:vıanagıng Dıre-:ıur 

Managin;; Dırı:cıor 

lnğinier 
Engiııeer 
lngınıer ta' l-Ajruplanı 
A ircraft Engineer 
1 nginier ta' 1-Ajruplani 
A ircraff Enginecr 
Gt1alliem 
Teacher 
Glialliem 
Teacher 
Fuq Dmirijiet Re'ligjuzi 
On Religious Duties 
Sta ble Manager 
Stab/e· Manager 
Gha11iem 
Teacfıer 

Co-Director 
Co-Director 
Managcr gnall-KontrolJ tal-Kwalita 
Qua/iıy Contro/ Manager 
Assistent Ufficjal tal-Passaportı ( B.H.C., 
A .tsisıan ı Passrıort Officer (B.H.C.) 
Assistem Persunali 
Per.ıorwl Assistant 
Glialliem 
Teacher 
Gfıalliem 
Teacher 
Glialliem 
Teacher 
Gtıaılliem 
Teacher 
Managing Director 
Managing Director 
Gl'ıal'i2m 

Teacher 
l nginier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Ufficjal tal-Prima (Ko-Pilota) 
Fim Officer (Co-Pilot) 
Dfrettur ta' Kumpanija 
Company Director 
lnı'rinier Mekkaniku 
M;clıanical Engineer 
Xufier /ingini er 
Driver /Engine er 
Inginier Principali 
Chief Engineer 
Fuq Dm1rijiet ReliğjıııZi 
On Religious Duties 
Manager fix-Xoghlijiet 
Works Manager 
Rapprezentaınt taıt•Tüurs 
Tour Revresentative 
Fuq Dmirljiet Reliğjui:i 
On Religious Duties 
Qahla 
Midwife 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Pilota Kaptan 
Captain Pilot 

Permess validu sa 
Permit valid unti/ 

31. 7.77 

30. 9.77 

ıo. 4.77 

8. 9.77 

31. 1.78 

29. 4.77 

29. 4.77 

31. 7.77 

31. 7.77 

3 !. 3.78 

24.11.77 

30. 6.77 

11. 2.78 

11.10.77 

28.12.77 

7. 4.78 

31. 7.77 

31. 7. 77 

31. 7.77 

31. 7.77 

11.10.77 

30. 6.77 

29. 4.77 

23. 4.78 

10. 8.77 

9. 4.77 

25. 8.77 

16.11.77 

31. 7.78 

22.l 1.77 

30. 1.78 

21.11.77 

18. 5.78 

17.10.77 

30. 6.77 



Il-5 ta' April, 1977] 

!sem 
Name 

Ormond Thomas 

Osbo rne John 

O:z:awa Masafumi 

Pace Sr Gioconda 

Pace John 

Padilla Juana 

Palmqvist Jan 

Paukstadt Hans 

Peacey Jean 

Pe 1' ·1>rini Mauricc 

Pfeiffer Peter 

Pfeifroth Manfred 

Phi:lipson Bria,n 

Pirrone Rita 

Pirul!i Sr M'Annunziat8 

Platt Reginald 

Plummer Michael 

Pcılubinski Zbigniew 

Poole Anthony 

Powe!l Fr. Samuel 

Prassc Bernard 

Prendergast William 

Prunotto Vincenzo 

Pullin Graham 

Putnarrı Jack 

Qureslıi Farrukh Aziz 

Qureschi JamiJ 

Rahman J amil ur 

Raılston Dale 

Rapke Hansjorg 

Rapley John 

Rashecd Mohammed 

Machine Seamer 
Maclıine Seamer 
M anager Generali 
General Mana ger 

Professjoni 
Profession 

Konsu!ent Tekniku Inginier 
Technical A dviser /Engine er 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religious Duties 
Barınan 
Barman 

Nanny 
Nanııy 

Direttur 
Director 
Tekniku 
Technician 
Radjografista 
Radiographer 
Kaxxier 
Caslıier 

Manager fil-Produzzjoni 
Production Manager 
Line Leader (Textiles) 
Line Leader (Textiles) 
Mıa;J11ageır ta' Faıbbıika 

Factory Manager 
Checker 
Checker 

Fuq Dmirijiet Reliğju:l:i 
On Religious Duries 
Direttur 
Director 
Maııaging Director 
Mrına~ing Director 
Inginie'r Prinôipaıli 
Chief Engineer 
Direttur u Manager Generali 
Director & General Manager 
Fuq Dmirijict Rcliğjui:i 
On Religious Duties 
Tnğinier tar-Radju 
Radio Engineer 
Maınıaıger 'taıl-Piroduzzjoni 
Productioıı M anager 
M anager tal-Produzzjoni 
Production J\1 anagrr 
Pattern Maker & Cutter 
Pattern M akcr & Cutter 
Aircraft Engine Overhaul Supervisor 
A ircraft En.ı:dnı> Overhaul Superviıor 
Ufficja! Anzjım tal-Kontijiet 
Senioı· Accounts Officer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani (fl-Art) 
Aircraft Engineer (Grouııd) 
Flight Operations Controller 
Flight Operations Controller 
Ma;te (Vapuri) 
Mate rShiıps) 
Mana ger fil-Produzzjoni 
Productioıı Maııager 
Company Area Administrator 
Compaııy Area Admiııistrator 
Kok 
Cook 

997 

Permess validu sıı 
Permit valld untH 

28. 5.77 

27.10.77 

8.12.77 

12. 5.77 

Sena mid-dtıul 
One year 

from entry 
11.1 l .77 

8. 2.78 

19. 9.77 

30. 6.77 

4.11.77 

31. 8.77 

20. 6.77 

31. 7.77 

28.6.77 

30.10.78 

31.12.77 

30. 9.77 

2. 1.78 

26. 5.78 

il. 8.77 

28. 6.78 

10. 3.78 

30. 4.77 

14. 6.77 

4. 1.78 

21. 2.78 

30. 7.77 

3. 7.77 

1. 3.78 

30. 9.77 

10. 8.77 

15. 8.77 



998 

Isem 
Name 

Rasmussen Kurt 

Rawsthorne Frances 

Reed Allen 

Reichert Harry 

Reilly Noel 

Reinhard Reinhold 

Rel:ihan Sr. Bridget 

Reynolds Michael 

Rhodes Alan 

Richards Paul 

Ritschel Bemd 

Rizk Janet 

Robe,rtson WiJ.Jiam 

Robinson Oliver 

Robinson Warwick 

Roche Christopher 

Rodal Alexander 

Roe Janet 

Rogers Roy 

Ross Paul 

Rossi George 

Rossi Luisa 

Rossi Marfa 

Rossi Tu!lio 

Rota Italico 

Rougier Roland 

Rowe Anthony 

Russkamp Theodor 

Rutter Sidney 

Sabatini Giuseppe 

Sacco Sergio 

Safdar Ali Gut 

Said Myasar 

Sadem Gunnos 

Saliha Marian 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Skilled Craftsman 
Skilled Craftsman 

Professjoni 
Profession 

Stenografa Kunfiıdenzjali 
Confidential Shortlıand Ty pist 
Driver /Deliveryman 
D river / Deliveryman 
Vici Presideııt: M.l.A.C.O. 
Vice President: M.l.A.C.O. 
Accountant 
Accounıant 

Gnalliem 
lnstructor 
State Registered Nurse u Radjo1ogista 
State Registered Nurse & Radiologist 
Ufficjal Principali 
C!ıief Officer 
Manager ta' Fabbrika 
Factory Manager 
Manager Kummercjali 
Commercial Maııager 
Techical Engineer Instructor 
Teclıical Engineer I nstructor 
Gtıalliem 
Tcacher 
Cigarette Vending Machines Prodııcer 
Cigarette Vending Maclıines Producer 
Manager fıl-Produzzjoni 
Productioıı Manager 
Plant Marketing Manager 
Planı Marketing Maııager 
Direttur tal-Bejgh 
Sales Director 
Director /Production Supervisor /Marketing 

Manager 
Director / Prodııction Supervisor /Marketing 

Manager 
Entertainer 
Eııtertailzer 
Barınan 
Barman 
Maınaıger ta' Fabrika 
Factory Maııager 
Head of News 
Head of News 
Manageress Teknika 
Tec!ınical Manageress 
Ghalliema 
Teaclıer 
Manager Tekniku u Ghalliem 
Teclınica/ Manager and Instrııctor 
M anager Generali 
General l\.1anafier 
Glialliem 
Teacher 
Personnel Manager 
Personııel lı1aııager 
Manager Tekniku 
Teclınical Manager 
Entertainer 
E11tertai11er 

Kok 
Cook 
Manager Generali 
General Manager 
fağinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
G!'ıa1liem 
Teaclıer 
Glialliem 
Teacher 
Makkinista 
Machinist 

Permess validu &a 
Permit valid until 

30. 6.78 

30. 8.78 

29.10.77 

9.11.77 

20. 5.77 

29. 3.78 

8. 8.77 

16.12.77 

25. 3.78 

3 !. 7.77 

30. 9.77 

30. 6.77 

7.10.77 

10. 3.78 

3.11.77 

8. 5.77 

30. 8.77 

9. 4.77 
to 8. 7.77 

27.10.77 

18.l 0.77 

1. 9.77 

25.11.77 

Tul 1-impieg 
lııdefinite 

25.11.77 

19. 2.78 

30. 9.77 

11. 1.78 

27.10.77 

Tliet xhur mid­
dliul 

Three months from 
entry 
22.I 0.77 

1. 3.78 

29. 4.77 

30. 6.77 

31. 7.77 

21. 7.77 
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Isem 
Name 

Salim Mufti 

Salmon Hugh 

Salomo Ullrich 

Sammut David 

Sang Cheng Wing 

Sarlo Mario 

Savage Sr. Rose 

Sawaruddin Shah 

Savasta Franco 

Sbarra Sr Annita 

Scerrl Vittorio 

Schafer Hclga 

Schietsch Helmut 

Scott-Taggart Christoplter 

Scuffham Walter 

Seiler Rosa 

Senger Peter 

Serra Albert 

Shah Shabbir Hussain 

Slıalıad Mohamnıed 

Shamsuddiıı Mohammad 

Shaıınoıı Richarcl 

Sharp Jack 

Sheplıerd Jacob 

Sikander Masood 

Simms Dorothy 

Sirno'lC!S George 

Skjoldbol Tadeusz 

Smith David 

Smith Derek 

Smith Frederick 

Smith John 

Sınitlı Po!!<ıçco D.ıviğ 

Professjoni 
Profession 

Manager ôenerali 
General Manager 
Rapprezentant tal-British Council 
British Council Representative 
Managing Director 
Managing Director 
Barınan 
Barınan 

Kok 
Cook 
Manager 
Manager 
lnfermiera 
Nurse 
Approved Inspector Maintenancc 
Approved Inspecıor Maintenance 
Kok Principali 
Head Chef 
Fuq Dmirijiet Re!igjuzi 
On Reli);dous Duties 
Ufficjal EZekutiv 
Executive, Officer 
Manager ta' Fabbrika 
Factory Manager 
Tra.iner in Modern Grit Blasfoıg and Spray 

Painting 
Trainer in Modem Grit Blasting and Spray 

Painting 
Manager Generali 
General Manager 
Promotion / Supervision Director 
Promotion / Supervision Director 
Manageress Teknika 
Technical Manageress 
Station Manager 
Station Manager 
Assistent Persunali 
Persona/ Assistant 

Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Gtıalliem 

Teaclıer 
Spettur tar-Radju 
Radio lnspector 
Batıhaır ?rinöipaıM 
Master Mariner 
Mana ger öe-nerali 
General Manager 
Direttur u Konsulent 
Director & A dviser 
Pilota ta' Linja ta' 1-Ajru 
A irline Pilot 
Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Direttur ta' Kumpanija u Chartered 

Accountant 
Company Director and C!ıartered Accountaııt 
Ko-Pilota 
Co-Pilot 
fnginier 
Engine er 
Manager Tekniku 
Technical Manager 
Segretarju 
Secretary 
Espert fil-Kimika 
Chemical Expert 
GlialJiem 
Teaclıer 

999 

Permess validu sa 
Permiı ı·alid until 

tul 1-impieg 
Jndefinite 

9.11.77 

14. 1.78 

28.10.77 

22. 3.78 

29. 1.78 

31.10.77 

23. 5.77 

31. 5.77 

15. 6.77 

tul 1-impieg 
!ndefiııite 

22. 8.77 

13. 1.78 

13. 5.77 

5. 7.77 

20. 3.78 

7.11.78 

10. 2.78 

29. 4.77 

30. 6.77 

17. 1.78 

21.12.77 

tul 1-impieg 
lndeflnfte 

9. 3.78 

30. 5.77 

17. 6.77 

tul l-impieg 
Tndefinite 

7. 2.78 

Tul 1-impieg 
lndefinite 

3.11.77 

Tul 1-impieg 
lndefiniıe 

13. 4.77 

ıı. 9.77 



1'000 

Snow John 

Isem 
Nami'" 

Soller Friedel 

.Somasundaram Baıla 

Soule Gerard 

Stabler Allan 

Stagg Jean 

Stansbie John 

Staveley Brendan 

Stannett Stanley 

Stephenson Peter 

Stumpf Anita 

Suleiman Fawzia 

Susani Pier 

Sutherland J.ohn 

Sutherland Stephen 

Svedberg Sven 

Swift Peter 

Syed Asphaq Ahmed 

Syed Rafiuddim 

Syed Samad Ali 

Tabassam Guinaz 

Tack Luc 

Taguchi Shunzi 

Tchan Pairick 

Temianka Miriam 

Thomas David 

Thornton Paul 

Titcombe Prederick 

Tolp11tt Gordon Bennetı 

Tomlins Christopher 

Tonzel Lothar 

Tvscaıno Mm.ıro 

foth Jo~tf 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Foremaıı 

Foremtın 

Prof~-joni 
Profeı;sion 

Direttur ta' Kumpanija 
Company Director 
Ufücjal tal-Prima (Ko-Pilota) 
First Officer (Co-Pilot) 
Gnalliem 
Teacher 
Radjugrafista Specja'lizzat 
Specialized Radiographer 

Skrivana Kunfidenzjali 
Confidential Clerk 
Direttur tal-Bejgli 
Sales Direcror 
Managing Director 
Maııaging Director 
Entertainer 
Entertainer 
Managing Director 
Managing Director 
Segretarja 
Secretary 
Gnalliem 
Teacher 
Manager Genera.li 
General Manager 
Managing Director 
ManaRing Director 
Company Advisor/Sa~es and Marketing Officer 
Company Advisor/Sales and Marketing Otficer 
Pilota Kaptan 
Captain Pilot 
Engineer Surveyor 
Engineer Surveyor 
1nğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inğiııier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Inğinier ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
G!ialliem 
Teacher 
Managing Director 
ManaRİllR Director 
Assistent Manager tal-Produzzjoni 
Assistont Production Manager 
Ufficjal Principali 
Chief Officer 
<;;uprastant tal-Kcina 
Cuiçine Su11ervlsor 
We1der 
Welder 
Plant Manager 
Planı Manager 
Weldier /Bumer 
W elder / Burner 
Direttıır ta' Kumoaniia 
Comııan-Y Director 
Tnrdnier f!-Ortikoltura 
H;rticultural Engineer 
Trainer in Modem Grit Blasting & Sprav 

Painting 
Trainer in Madem Grit Blasting & Spray 

Painting 
Pizzaiuolo 
Pizmiuofo 
Managing Director 
Managing Director 

Pemıess validu ııa 
Permiı vezlid 11ntll 

25. 8.77 

2. 9.77 

17. 4.78 

27.11.78 

Gi1axar gimgtıat 
mid-dtıul 

Ten weeks from 
entry 

to 

2. 2.78 

7. 3.78 

16. 9.77 

10. 4.77 
23. 4.77 
24. 4.78 

30. 9.78 

30. 6.77 

31. 8.77 

7. 7.77 

24.10.77 

3t>. 1.78 

7. 3.78 

29. 4.77 

29. 4.77 

29. 4.77 

30. 6.77 

2. 6.77 

15.10.77 

20.12.77 

31. 7.77 

16. 3.78 

27.10.77 

23. 5.77 

tul 1-impieg 
lndeflnite 

12. 1.78 

7. 1.78 

20. 7.77 

20. 8.77 
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Towey Mary 

isem 
Name 

Tranchino Rosario 

fripp Peter 

Trotman Ronald 

Tuckcr Charles 

fufai! Mohammad 

Uccheddu Esaudio 

Valvo Anthony 

Van Geluwe Etienne 

Vassena Riccardo 

VeHa Anthony 

Vcras Byron 

Verkerk lngrid 

Vernat Gcorges 

Vernon Peter 

Vicrcrbe Horst 

Viola Giuseppe 

Voorn Adrianus 

Vrakettas James 

Wagnon Sr Martlıe 

Waite Keims 

WaMace Sr Edna 

Wallen Leonard 

Wallen Lilian 

Wannous Halim 

Wareing Stanley 

Warhurst Ronald 

Watkins Julie 

Watts Dorothy 

Weber Hans Peter 

Weber Walter 

Westacott Cyril 

Westnıarland Rev Colin 

Professjoni 
Profession 

Fuq Dmirijiet Religjuzi 
011 Religious Duties 
Assistent f'ı=tanut 
Shop Assistant 
Direttur 
Direcıor 
l'1lginier ta' 1-lffrizar 
Refrigerntion Engineer 
First Mate 
Firsı Maıe 

Master Airframe Technician 
Master A irframe Teclınician 
Mana ger ta' Restoranı 

Resıaurant Manager 
Clıief Accountant 
Chief Account«lll 
Diretıur fil-Bejgfı 
Sa/es Direcıor 
Espert tal-Bıırrieri 
Qııarries Expert 
Telephone Operator 
Telephone O perator 
Managing Director 
Managing Director 
Representative/ Courier 
Represenıaıive / Co11rier 
Accountant 
Accountant 
! .ecttırer 
Lecıurer 

Tekniku 
Tech11icia11 
Kok 
Chef 
Glialliem 
lnstmctor 
Tool Room In~tructor 

Tool Room /11wrucıor 

Fuq Dmirijiet Religjuzi 
011 Religious Dıııies 
En tertainer 
Entertainer 

Fuq Dmirijiet Reliğjuzi 
On Religious Duties 
Direttur 
Director 
Direttur 
Director 
Kok 
Clıef 
lmpjegat ta' Service Station 
Service Station Employee 
Heavy Planı Operator 
Heavy Plant Operator 
Entertainer 
Entcrtainer 
Entertaine r 
Entertainer 
Master (Vapuri) 
Master (Ships) 
Manager Generali 
General Manager 
lmpjegat ta' Agenzija ta' Kummer; 
Trading AgenC}' Employee 
Minister of Religion 
Minister of Religion 

1001 

Permess validu sa 
I'ermit valid until 

24. 2.78 

15.11.77 

30. 6.77 

9. 8.77 

1.12.77 

7. 4.77 

2. 6.77 

30. 6.78 

25. 6.77 

28. 3.78 

24.10.77 

3.11.77 

24. 3.78 

14. 7.77 

30. 9.78 

19. 9.77 

5.1 l.77 

15. 7.77 

31. 8.77 

13. 7.7v 

Tliet xhur mid­
dtıul 

T/ıree mont/ıs from 
entry 
31. 7.77 

31.12.77 

31.12.77 

14. 7.77 

10. 7.77 

15.12.77 

9. 4.77 
lo 8. 7.77 

9. 4.77 
to 8. 7.77 

10. 2.78 

20. 3.78 

2U2.77 

Tul l-Jmpieg 
/ndefinite 
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Name 
isem 

Weston Leonard 

Weston Winifred 

Wetz Adolf 

White Anıhony 

Whitehouse Jarnes 

Whooley Sr Nora 

Wıgg Peter 

Williams Edward 

Y./illiams Johıı 

Willmore Joan 

Willoughby Johıı 

Wiskman Maria 

Wood Christopher 

Wood Sr Denise 

Wood Harold 

Wood Kcnneth 

Worrall Aııthony 

Wright David 

Wright John 

Wune Lee Lap 

Yarnarnoto Reiji 

Yates John 

Yousef Nadia 

Yu Sr Lucia 

Yungmann Davi<l 

Zaidi Syed Khurshid 

Zammit Charles 

Zaza Hassan 

Zick Roland 

Zwezerijneıı Cornelis 

Il-5 ta' April, 1977. 

l Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Professjoııi 
Professioıı 

Ufficjal ta·t-Tahrig 
Training Officer 
Ufficjal tat-Tahrig 
Training Offıcer 

Mana ger 
Managa 
Heavy Duty Driver 
Hcavy Dıııy Driver 
Ingiııier ta' Fabrika 
Facıory Eııgineer 

Nfermiera 
Nurse 
Master Flatbed Copperplate Printer 
Master Flatbed Copperplate Printer 
Lecturer 
Lecııırer 

Eııterlaiııer 
E11tertai11er 

Stcııografa 
Shor1/ıw1d Typisı 

Master Mariner 
Master Mariner 
Maııager fıl-Produzzjoııi 
Production Manager 
Fit ter 
Firıer 
Fuq Dmirijiet Religjuzi 
On Religiou.ı· Dııties 
X u fi er/ l nginier 
Driver/ Engineer 
Plasterer 
Plasterer 
Chartered Quantity Surveyor 
C/ıarıı:rcd Qııantity Surveyor 
Ko-Pilota 
Co-Pi/ot 
Eııterlainer 
E11tertainer 

Assistent Kok 
Assistant Clıef 
Managing Director 
Maııaging Director 
Stampatur 
Printer 
Gtrnlliem 
Trnclıer 
Fuq Dmirijiet Religjui:i 
On Religious Duties 
Electrical Techııical Specialist 
Electrical Teclınical Specialisı 
Inginicr ta' 1-Ajruplani 
A ircraft Engineer 
Trainee Diamond Cutter 
Tra~nee Diamond Cutter 
Visiting Professor 
Visiting Professor 
Toıırisı Courier 
Toıırist Courier 
Kontrollur tal-Kwalita 
Quality Controller 

5th April, 1977. 

Pernıit valid wııil 
Pcrmcss validu sa 

23.12.77 

22. 6.77 

Tul 1-lmpieg 
lndefinite 

27. 3.78 

10. 7.77 

16. 9.77 

3 ı. 3.79 

30. 9.77 

Tliet xhur mid­
dl'ıul 

Tlıree m.0111/ıs from 
cntry 

Tul 1-impieg 
f mfrfinite 

29.11.77 

1. 1.78 

14. 6.77 

6.10.77 

4. 3.78 

3.10.77 

6.12.77 

30. l.79 

Tliet xhur mid­
dtiul 

Tlıree mont/ıs from 
eııtry 

28. 9.77 

11.10.77 

4. 4.78 

30. 6.77 

11. 7.78 

19.10.77 

15. 1.78 

27.10.77 

18.10.78 

16.10.77 

27.11.77 
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[Nru. 177] 
USTA TA' PERSUNI REGISTRATI 

BMALA CITTADINI TA' MALTA 
IL-LIST A 1i gejja ta' persuni li gew 

registrati bhala cittadini ta' Malta bejn 
Jannar / Marzu 1977, hija ippubblikata 
onall-informazzjoni ta' kulhadd skond 
fd-disposizzjonijiet ta' 1-artikolu 18A ta' 
l-Att ta' 1-1965 dwar ic-ıC::ittadinanza 
Maltija. 

Agius 
Arding 
Booker 
Booker 
Borg 

Bugeja 
Castaldi 

Cromhie 

Kunjoın 

Name 

Curti 
Deharro 
Dehattista 
Diııgli 

Fahri 
Fahri 
Farrugia 
Gilford 
Hanııaford 

Iseın 

Sıırname 

Angela 
Emmanuela 
R·ayınond 

Rohert 
Mary 

EmanueI 
Eugeııia 

Joseph 

Elizaheth 
Josephiııe 
Jaııe 

Mari-011 
Maria Stella 
Salvatore 
Vera Margaret 
Mildred 
William 

Preııtice Antoııia 
Saliha Juliaıı 
Sammut Maria Dolores 
Satariaııo Cyııthia Grace 
Scerri Rohert 
Seychell Mary 
Sims Sheila Adoree 

1003 

[No. 177] 
LIST OF PERSONS REGISTERED 

AS CITIZENS OF MALTA 
THE following Iist of persons who 

have been registered as citizens of 
Malta during January / March 1977, is 
being published for general informa­
tion in accordance with the provisions 
of section 18A of the Maltese Citizen­
ship Act, 1965. 

Indirizz 

Address 

Data ta' 
Registrazzjoni 

Date of 
Registratioıı 

52, Paola Square, PaoJ.a 2ll. 3.77 
Green Dolphiıı, Redeenıer Street. Zabbar 31. 3.77 
355, Zabbar Road, Fgura 23. 3.77 
6, Prnvideııce Street, Balza.n 23. 3.77 
513, St Jolm's Road•, Toronto Ontario 768 

227 Canada 28. 2.77 
St Joseph House. Watermill Street, Qormi 3. 3.77 
'Hoddesdoıı House', New Street off 2lst 

Avenue, Naxxar 24. l.77 
Suııflower House. Birguma Road, San Pawl 

tat-Targa 
292:/ 6, Rue d' Argens, Gzira 
175, Rue d'Argens, Msida 
Pompeii House, St Thomas Street, Fgura 
2, Parish Square. Rahat, Malta 
1 O, Annunciatioıı Street, Sliema 
10, Anııunciatioıı Street. Sliema 
103, Church Street, Xagtıjra, Zabbar 
145, Point Street. Seııglea 
Plot 10. New Street off Zejtun Road. Tar-

xie.n 
c/o Zammit, 19, Reid Street, Gzira 
26, Mensija Street, St JıuJians 
28. St Bartholomew Street, Rabat, Malta 
2, Nivea Swieqi Valley, Swieqi, St Juliaııs 
lı8'7, Bwieraq Street, B'Kanı 
1'73, St Mary St·ıceet, Zejtuıı 
13, St Anne Street, Senglea 

23. 3.77 
15. 3.77 
23. 3.77 

3. 3.77 
24. 1.77 
23. 3.77 
23. 3.77 
28. 2.77 
7. 2.77 

17. 3.7'7 
23. 3.77 
23. 3.77 

Williams Anthony 3D. Alley 3, Main Street, Diııgli 

7. 2.7'7 
6. 1.77 

23. 3.77 
20. 1.77 
11. 2.77 
23. 3.77 

Il-5 ta' April, 1977. 

[Nrn. 178] 
USTA TA' PERSUNI 

NA TURALIZZA TI BHALA 
CITTADINI TA' MALTA 

IL-LISTA 1i gejja ta' persuni li gew 
naturalizzati btıala Cittadini ta' Malta 
bejn Jannar /Marzu 1977, hija ip­
pubblikata gtıall-informazzjoni ta' kul­
hadd skond id-disposizzjonijiet ta' 1-ar­
tikolu 18A ta' 1-Att ta' l-1965 dwar iC­
'C'::ittadinanza Maltija. 

Kunjom. 

Surname 

Incorvaja 
Wetz 

Michael 
Anthoııy 

Il-.5 ta' April, 1977. 

Isem 

Name 

5th April, 1977. 

[No. 178] 
LIST OF PERSONS NATURAUZED 

AS CITIZENS OF MALTA 

THE following list of persons who 
have been naturalised as citizens of 
Malta during 'fanuary /March 1977, is 
being published for general information 
in accordance with the provisions of 
section 18A of the Maltese Citizenship 
Act, 1965. 

Indirizz 

Address 

lıl, St Francis Street, M'Xlokk 
181, Mai'n Street, St Juılians 

5th April, 1977. 

Data ta' 
Registrazzjoni 

Date of 
Registration 

23. 3.77 
23. 3.77 
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AVVIZ TAL-PULIZIJA 
[Nru. 21] 

Bis-sahJıa ta' 1-artikolu 81 (1) tal-Ko­
dici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13), 
il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan igtıar­
raf illi 1-vetturi tas-sewqan ma jkunux 
iistgnu jgtıaddu mit-toroq irnsemmija 
hawn taht fid-dati u 1-ninijiet indikati 
minnabba festi religjuzi: -

IL-HAMRUN 

Fl-10 ta' April, 1977, bejn id-9.00 a.m. 
u nofs in-nhar minn Triq il-Wiesgha. 

Fis-17 ta' April, 1977, bejn is-6.30 p.m. 
u 1-10 p.m. minn Triq il-Kbira San Gu­
zepp, bejn Triq il-Lunzjata u Blata 
1-Bajda, Triq Santa Marija, Triq San 
Gejtanu, Triq Atocia, Triq 'Mal Qormi 
u Triq iI-Kbira San Guzepp. 

Il-5 ta' April, 1977. 

L-OGMLA PREZZIJIET TA' 
GMAôIN 

(Regolamenti ta' l-1972 dwar il-Kontrol! 
tal-Bejgn ta' Oggetti, Regolamenti 3 u 4) 

Ordni Nru. 77 
Id-Direttur tal-Kummerc igtıarraf iUi 

1-ognla prezzijiet li bihom gtıagin jista' 
jinbiegtı bl-uzin (mhux ippakkjat minn 
qabel) gnandhom ikunu kif gej: 

LiU-bejjieg,tı bl-imnut ... 
To retailer 
Lill-konsumatur 
To consumer 

2. Fil-kaz ta' ghagin ippakkjat minn 
qabel, japplikaw 1-ogtıla prezzijiet li 
gejjin :-

Lill-bejjiegtı bl-imnut .. 
To retailer 
Lill-konsumatur 
To consumer 

Lill-bejjiegn bl-imnut ... 

To retailer 

l Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

POLICE NOTICE 
[No. 21] 

In virtue of section 81(1) of the Code 
of Police Laws (Chapter 13), the Com­
missioner of Police hereby notifies 
that the transit of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be 
suspended on the dates and between 
the hours indicated in connection with 
religious festivities: -

HAMRUN 

On the lOth April, 1977, between 
9.00 a.m. and 12 noon through Broad 
Street. 

On the 17th April, 1977, between 
6.30 p.m. and 10.00 p.m. through St 
J oseph High Road, between Annuncia­
tion Street and Blata 1-Bajda, St Mary 
Street, St Gajetan Street, Atocia Street, 
Qormi Road and St J oseph High Road. 

5th April, 1977. 

MAXIMUM PRICES OF PASTE 

(Sale of Commodities (Control) 
Regulations, 1972 Regulations 3 and 4) 

Ord,er N o. 77 
The Director of Trade notifies that 

the maximum prices at which paste 
may be sold by weight (not pre­
packed) shall be as follows : -

13c6 kull ratal 
13c6 per rot ol o 
15c0 kull ratal 
15c0 per rotolo 

2. In the case of pre-packed paste, 
the following maximum prices shall 
apply:-

KW ALITA' MASTER 
MASTER BRAND 

5c0 kull pakkett ta' t ratal 
5c0 per t rotolo packet 
5c3 kull pakkett ta' t ratal 
5c3 per ;11 rotolo packet 

KW ALITAJIET OMRA 
OTHER BRANDS 

4c4 kull pakkett ta' t ratal 
16c0 kull pakkett ta' 1 ratal 
4c4 per t rotolo packet 

16c0 per 1 rotolo packet 
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Lill-konsumatur 

Ta consumer 

3. L-ebda bejjiegh bl-imnut ma jis­
ta' jbiegh xi gh.ağin ippakkjat minn 
qabel kemm-il darba fl-istess hin ma 
jkollux ukoll disponibbli gnall-pubbJiku 
gnağin mhux ippakkjat fi kwantitajiet 
mit1uba mill-konsumaturi. 

4. L-ebda gnagin ippakkjat minn 
qabel ma jista' jinbiegn bl-imnut f'pak­
ketti onra li mhumiex indikati fil-parn­
grafu 2 ta' hawn fuq, kemm-il darba ma 
jkunx hemm il-kunsens bil-miktub 
minn qabel tad-Direttur tal-Kummerc. 

5. L-Ordni:jiet kollha ta' qabel Ji ma 
jaqblux ma' ta' hawn fuq huma b"dan 
imnassrin. 

Il-5 ta' April, 1977. 

DIPARTIMENT TAL-POSTA 

Il-Postmaster General igharraf gnall­
informazzjoni ta' kullladd illi 1-Ufficcju 
Generali tal-Posta, 1-Ufficcju tal-Pakki 
tal-Posta u 1-Ferghat kollha ta' 1-Uffic­
cju tal-Posta f'Malta u f'Gnawdex se 
jin:lammu magllluqin nhar il-ıc}imgna 
1-Kbirn, it-8 ta' April, 1977. 

Il-5 ta' April, 1977. 

* * * 

Timbri ta' 1-Idejn "Postage Paid" 

II-Postmaster General ignarraf gnall­
informazz.joni ta' kullladd illi hames 
timbri ta' 1-idejn "postage paid" se jin­
tu:law minn nhar it-Tnejn, il-11 ta' Ap­
dl, 1977. 

Erbgna mit-timbri ta' 1-idejn, bil­
kliem "GENERAL POST OFFICE -
MALTA - PAID''' se jintu:law fis­
Central Mail Room, Valletta, u t-tim­
bru 1-ienor, biI-kHem "VICTORIA 
POST OFFICE - GOZO - PAID", se 
jintu:la fil-Fergna ta' 1-Ufficcju tal-Pos­
ta, ir-Rabat, Gnawdex. 

Kull wiened minn dawn il-names 
timbri ta' 1-idejn "postage paid" se jin­
tuia ghall-valuri tal-5m, le, 2c, 3c, 5c u 
7.ç. 

4c8 kull pakkett ta' i ratal 
16c6 kull pakkett ta' 1 ratal 
4c8 per i rotolo packet 

16c6 per l rotolo packet 
3. No retailer shall sell any pre­

packed paste unless at the same time he 
has aiso available to the public un­
packed paste in quantities requested 
by customers. 

4. No pre-packed paste shall be 
sold by retail in packets other than as 
indicated in paragraph 2 above, except 
with the prior written approval of the 
Director of Trade. 

5. All previous Orders inconsistent 
with the above are hereby repealed. 

5th April, 1977. 

DEPARTMENT OF POSTS 

The Postmaster General noti:fıes for 
general information that the General 
Post Office, Parcel Post O.ffice and all 
Branch Post Offices in Malta and Gozo 
will be kept closed on Good Friday, 
8th April, 1977. 

5th April, 1977. 

* * 

"Postage Paid" Hand Stamps 

The Postmaster General notifies for 
general information that five "postage 
paid" hand stamps wiU be used as from 
Monday, llth April, 1977. 

Four of the hand stamps, inscribed 
by the words "GENERAL POST OF­
FICE - MALTA - PAID" will be 
used at the Central Mail Room, Vallet­
ta, and the other, inscribed by the 
words "VICTORIA POST OFFICE -
GOZO - PAID", will be used at the 
Branch Post Office, Victoria, Gozo. 

Each of these fi.ve "postage paid" 
hand stamps will be used for the 5m, 
le, 2c, 3c, 5c and 7c values. 
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It-timbri kollha ta' l-1dejn "postage 
paid" li btıalissa qegndin jintuzaw fis­
Central Mail Room, Valletta, u fil-Fer­
gna ta' 1-Ufficcju tal-Posta, ir-Rabat, 
Gnawdex, se jiğu irtirati f'egniuq in­
negozju nhar is-Sibt, id-9 ta' April, 
1977. 

Il-5 ta' April, 1977. 

Spizeriji li Jiftliu 1-ıtadd 

Ghandha ssir 1-emenda li gejja fil. 
Usta ta' Spizeriji li gnandhom jiftnu 
nhar il-Cimgna 1-Kbira u 1-Mdud matul 
ix-xahar ta' April, 1977. 

It-8 ta' April, 1977 - Il·Gimgna 1-Kbira 
Hassar: Jnternational Pharmacy, 

650, Triq Irjali San Cuzepp, 
il-Mamrun. 

Datıtıal: Lantern Pharmacy, 
Pjazza Gdida fi Triq Vivien, 

Sta. Venera. 

L-10 ta' April, 1977 
Hassar: Lantern Pharmacy, 

Pjazza Cdida fi Triq Vivien. 
Sta. Venera. 

Datıtıal: Vivien Pharnıacy, 
"C" Triq Magri, il-Marsa. 

Is-17 ta' April, 1977 
Hassar: Vivien Pharmacy, 

"C" Triq Magri, il-Marsa. 
Datıtıal: Colonial Pharmacy, 

706, Triq Irjali San Cuzepp, 
il-Mamrun. 

L-24 ta' April, 1977 
Hassar: Colonial Pharmacy, 

706, Triq Irjali San Cuzepp, 
il-Mamrun. 

Datıtıal: Marsa Dispensary, 
77, Triq is-Salib, il-Marsa. 

II-5 ta' April, 1977, 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

All "postage paid" hand stamps cur­
rently in use at the Central Mail Room, 
Valletta, and at the Branch Post Office, 
Victoria, Gozo, wiU be withdrawn at 
the close of business on Saturday, 9th 
April, 1977. 

5th April, 1977. 

Dispensaries to Open on Sundays 

The following amendments to the list 
of pharmacies· which are to open on 
Good Friday and Sundays during the 
month of April, 1977. 

8th April, 1977 - Good Friday 
Delete: International Pharmacy, 

650. St Joseph High Road, 
Mamrun. 

lnsert: Lantern Pharmacv, 
N ew Square in Vivien Street, 

St Venera. 

IOth April, 1977 
Delete: Lantern Pharmacy, 

New Square in Vivien Street, 
St Venera. 

lnsert: Vivien Pharmacy, 
"C" Magri Street, Marsa. 

17th Anril, 1977 
Delete: Vivien Pharmacy, 

"C" Magri Street, Marsa. 
lnsert: Colonial Pharmacy, 

706, St Joseph High Road, 
Mamrun. 

24th April, 1977 
Delete: Co.Jonial Pharmacy, 

706, St Joseph High Road, 
Mamrun. 

lnsert: Marsa Dispensary, 
77, Cross Road, Marsa. 

5th April, 1977, 
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DIPARTIMENT TAS-SAl1MA 

Skond 1-artiklu 56 ta' 1-0rdinanza 
dwar it-Tnaris mill-Mard (Kapitlu 59 
ta' 1-Edizzjoni Riveduta) gnandna ngnar­
rfu illi miil-11 ta' ApriJ saıl'-10 ta' Gunju, 
1977, se jkun hemım is-soltu tilqiım Ii jsir 
b'xejn gnall-pubbiiku gnas-sena 1977 fil­
Berga ta'1-Gvern ta' kuH distrett ta' 
MaJta u Gna·wdex. 

Il-genituri jistgnu jiendu 'J. uliedhoım 
gnaHilqim kontra 1-gidri fil-Berga tad­
distrett. 

Il-Vaccinaturi Pubblici (Tobba Dis­
trettwali) ilrnnu fil-Berga tad-distrett 
taggnhom sabiex jilnqu max-xognol tat­
tilqim, fil-granet u fil-hinijiet u :fi1-posti­
jiet 1i huma msemmijin fl-Iskeda ta' 
hawn taht. 

Il-missirijiet u 1-ommijiet, jew il-per­
suna li jkollha taht il-kura tagnha tifel 
jew tifia, jistgnu jetıduhom gtıat-tilqim 
gnand tabib privat minflok gnand Vac­
Cinatur Pubbliku jew it-Tabib tad-Dis­
trett. 

L-ISKEDA 

H'Attard 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Tnejn 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimglia 

ll·Birgu 
Mid-9 sal-10 a.m. kuljum barra nhar ta' Mamis 

u nhar ta' Giınglia 
Mill-5 sas-6 p.ın. nhar ta' ltaınis 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Gimgha 

llirkirkara 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. kuljum barnt nhar ta' 

ltamis 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Itaınis 

.Biı-:i:ebbuğa 
Mill-11 sa nofs in-nhar,, nhar ta' Tlieta u nhar 

ta' Erbglia 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgtia 

]formla 
Mid-9.30 sal-! 0.30 a.ın. kuljum barra nhar ta' 

T!ieta u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-11 sa ııofs iıı-ııhar, ııhar ta' Sibt 

ftad-Dingli 
Mill-4 sal-5 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mit-8 sad-9 a.ııı. kuljum bıma nhar ta' Tnejn 

W07 

DEPARTMENT OF HEALTH 

It is hereby noti:fied, in accordance 
with section 56 of the Prevention of Di­
sease Ordinance, (Chapter 59 of the Re­
vised Edition) that the ordinary session 
of public gratuitous vaccination for the 
year 1977 will be helıct during the period 
froım the llth April., to the lüth June, 
1977, in the Government Dispensary of 
each district oif Malta a·nd Gozo. 

Parents may take their children to 
the Public Vaccinator for vaccination 
against sımaHpoiX. 

The Public Vaccinators will be in 
attendance for the performance of their 
duties, in their r·espective districts, on 
the days and hours and at the pfaces 
speci:fied in the subjoined scheduk 

It is lawful for an parent or other 
person as aforesaid to take any child to 
be vaccinated b a private practitioner 
instead of by a Public Vaccinator. 

THE SCHEDULE 

Attard 
From 11 to noon on Monday 
From 5 to 6 p.ııı. on Friday 

Vittoriosa 
From 9 to 10 a.m. daily except Thursclay ancl 

Friday 
From 5 to 6 p.ın. on Thursday 
From 11 to noon on Friday 

Birkirkara 
From 9.30 to 10.30 a.ın. daily except Thursday 

Froııı 5 to 6 p.m. on Thursday 

Birzebbuğa 
From 11 to ııoo11 011 Tuesday aml Wednesclay 
From 5 to 6 p.m. 011 Friday 

Cospicua 
From 9.30 to 10.30 a.m. daily except Tuesclay 

and Saturday 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From l l to noon on Saturday 

Dingli 
From 4 to 5 p.ııı. on Monday 
Frnm 8 to 9 a.m, daily exçept Monday 
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Il-Fgıua 
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta' Tlieta 
Mlll-5 sas-6 p.m. nhar ta' öimgl'ıa 

Il-Furjana 
Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta' Tlieta 

u nhar ta' Erbgha 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Tlieta 
Mitl-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgha 

Hal Gliarglinr 
Mid-9.30 saH0.30 a.m. kuljum barra nhar ta' 

Mamis 
Mill-4 sal-5 p.m. nhar ta' Mamis 

Hal Gliaxaq 
Mill-5 sas 6 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-10 sal-l 1 a.m. nhar ta' Mamis 

Il-Gndja 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgha 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Gimgha 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Sibt 

Il-G:iira 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. kuljum barra nhar ta' 

Tlieta u nhar ta' Erbglia 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Tlieta 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgl'ıa 

U-Hamrun 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. kuljum barra nhar ta' 

Tnejn u nhar ta' Erbgha 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Erbgha 

Il-Kalkara 
Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta' Mamis 

u nhar ta' öimgl'ıa 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Mamis 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' öimgl'ıa 

Hal Kiı:kop 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgha 

Hal Lija 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tlieta, nhar ta' Mamis 

u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nha,r ta' Erbgna 

L-Isla 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Erbgna 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' ~rbgha 

Hal Luqa 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' Mamis 

u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.ın. nhar ta' Brbgna 

Il-Marsa 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Erbgha 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgha 

Wied il-Gliajn 
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. niiar ta' Tnejn u nhar ta' 

Sibt 
Mill-W.15 sal-11.15 a.m. nhar ta' Erbglia u nhar 

ta' Mamis 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Fgura 
From 8.30 to 9.30 a.m. on Tuesı.i!ay 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Floriana 
From 1 O to 1 1 a.m. daily except Tuesda y an d 

Wed11esday 
From 11 to noon 011 Tuesday 
From 5 to 6 p.m. on Wed11esday 

Gliargnur 
From 9.30 to 10.30 a.m. daily except Thursday 

From 4 to 5 p.m. on Thursday 

Gliaırnq 
From 5 to 6 p.m. on Mo11day 
From 9.30 to 10.3.0 a.m. 011 Tuesday 
From 10 to 11 a.m. on Thursday 

Gudja 
:t;rom 5 to 6 p.ın. on Wednesd:ıy 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Friday 
From 10 to 11 a.m.. on Saturday 

G:i:ira 
From 10.30 t-0 11.30 a.m.. daily except Tuesday 

and Wednesclay 
From 11 to noon on Tuesday 
Fro:ın 5 to 6 p.m. on Wednesday 

Hamrı:ııı 
From 5 to 6 p.m. on Monday 
Froın 9.3Q to 10.30 a.m. daily except Moaday 

and Wednesday 
From 10 to 11 a.m. on Wednesday 

:Kalkanı 
From 1 O to 11 a.ı\l'I. daily except Thursday and 

Friday 
From 8 to 9 a.m. on Tuesdıı.y 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Kirkop 
From 8 ·to 9 a.m. on Tuesday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Lija 
From 8 to 9 a.m. on Tuesday, Thursday ,aı1d 

Saturday 
From 5 to 6 p.m. on Wednesday 

Senglea 
From 8 to 9 p.m. daily except Wet!lnesdaıy 
From 5 to 6 p.m. on Wednesday 

Lmııa 
Froın 8 to 9 a.m. on Monday, Thursday and 

Saturday 
From 5 to 6 p.m. 0n Wednesıılay 

Marsıı 
From 8 to 9 a.m. daily except Wedııesday 
From 5 tcı 6 p.rn. on Wedııesday 

Marsıııscala 

From 8.30 to 9.30 a.m. on Monday and Saturday 
F'rom 10.15 to 11.15 a.m. cın Wedıaesday alld 

Thursday 
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Marsaxlokk 
Mit-8 sad-9 ::ı.m. nhar ta' Mamis u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tnejn 

U-Mefüeha 
Mill-10 sal-ll a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' Tlieta 

u nhar ta' Sibt 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Erbgna 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Mamis 
Mill-5 sas··6 p.m., nhar ta' Gimgha 

L-lmğarr 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. kuljum barra nhar ta' 

Mamis 
Miil-4 sal-5 p.m. nhar ta' Mamis 

H-Mosta 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Erbgha u 

nhar ta' Gimgha 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Erbgha 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgha 

L-lmqabba 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Mamis u nhar 

ta' Gimgha 

L-Imsida 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Gimgha 
Mil!-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgha 

Iıı-Na:ıı:ııı:ar 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Mamis 
Mill-5.30 sas-6.30 p.m. nhar ta' Mamis 

Hal-Qormi 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' Gimgha 

u nhar ta' Sibt 
Mid-9.30 sal-10.30 a. m. nhar ta' Tlieta u nhar ta' 

Erbgha 
Mill-5 sas-6 p.m. nha·r ta' M:amis 

U-Qreııdi 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta 
MilHO sal-11 a.m. nhar ta' Erbgha u nhar ta' 

Sibt 

Ir-Rabat 
Mill-5.30 sas 6.30 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mill-10 sal-il a.m. kuljum barra nhar ta' Tnejn 

Ralial Gdid 
Mill-10 sal-11 a.m. kuijum barra nhar ta' Tlieta u 

nhar ta' Erbgha 
Mill-5 sas 6 p.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Erbgha 

San Pawl il-Ballar 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' Tlieta 

u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbglia 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Mamis 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Gimgha 

Is-Siğği:ewi 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' Gimg'lia 

u nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Erbgha u nhar 

ta' Mamis 
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Marsaxfokk 
Frorn 8 to 9 a.m. on Thursday and Saturday 
From 5 to 6 p.m. on Monday 

Mefüelia 
.t<rom 10 to 11 a.m. on Monday, Tuesday and 

Saturday 
From 8 to 9 a.m. on Wednesday 
From 11 to noon on Thursday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Mgarr 
From 9.30 to 10.30 a.m. daily except Thursday 

From 4 to 5 p.m. on Thursday 

Mosta 
From 8 to 9 a.m. daily except Wednesday and 

Friday 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Wednesday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Mqabba 
From 5 to 6 p.m. on Monday 
From 11 to noon on Thursday and Friday 

Msida 
From 8 to 9 a.m. daily except Friday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Naııı:xar 
From 8 to 9 a.m. daily except Tirnrsday 
Frnm 5.30 to 6.30 p.m. on Thursday 

Qormi 
From 8 to 9 a.m. on Monday, Friday and Satur­

day 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Tuesday and Wednes­

day 
From 5 to 6 p.m. on Thursday 

Qreı:ıdi 
Fırom 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 10 to 11 a .. m. on Wednesday and Sa<turday 

Rahat 
From 5.30 to 6.30 p.m. on Monday 
From 1 O to 11 a.m. daily except Mondaıy 

Paola 
From 1 O to 11 a.m. daily except Tuesday and 

Wednesday 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 11 to noon on Wednesday 

St Paul's Bay 
From 8 to 9 a.m. on Monday, Tuesday and Satur-

day 
From 5 to 6 p.m. on Wednesday 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Thursday 
From 10 to 11 a.m. on Friday 

Sigğiewi 

From 9 to 10 a.m. on Monday, Friday and Satur­
day 

From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 11 to noon on Wednesday and Thursday 
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Tas·Sliema 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta 'Tnejn, nhar ta' Mamis 

u nhar ta' Sibt 
Mid-9.30 saH0.30 a.m. nhar ta' Tlieta u nhar 

ta' Erbglia 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgtıa 

San Gi!jau 
Mit-8 sad-9 a.111. kuljum barra nhar ta' Tlieta u 

nhar ta' Erbgtıa 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Erbgtıa 

San Gwann 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta 

Sta. Venera 
Mit-8 sad-9 a.111. kuljum barra nhar ta' Erbgtıa u 

nhar ta' Mamis 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgtıa 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Mamis 

Hal Tarxien 
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. kulju111 barra nhar ta' 

Tlieta u nhar ta' Gimglia 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' '.(lieta 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Gimglia 

Valletta 
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta' Mamis 
Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta' Erbglia 

u nhar ta' Mamis 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Erbgtıa 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Mamis 

Ix-Xgliajra 
Mill-5 sas 6 p.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhar ta' Gimglia 

Haz-zabbar 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Tnejn 
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta' Erbgtıa u nhar 

ta' Mamis 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Sibt 

Haz-.:iebbug 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' 

Gimgtıa u nhar ta' Sibt 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tlieta u nhar ta' Erbglia 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Mamis 

Iz-zejtun 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta' Tnejn, nhar ta' 

Mamis u nhar ta' Sibt 
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-5 sas 6 p.m. nhar ta' Erbgha 
Mill-11 sa nofs in-nhar, nhad ta' Gimgtıa 

Iz-zurrieq 
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. kuljum barra nhar ta' 

Tlieta u nhar ta' Mamis 
Mill·5 sas-6 p.m. nhar ta' Tlieta u nhar ta' 

Marn is 

Sliema 
From 10 to 11 a.m. on Monday, Thursday and 

Saturday 
From 9.30 to 10.30 a.111. on Tuesday and Wed­

nesday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

St Julian's 
From 8 to 9 a.m. daily except Tuesday and Wed­

nesclay 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 11 to noon on Wednesday 

San ıGwann 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 

St Venera 
From 8 to 9 a.m. daily except Wednesday ancl 

Thursday 
From 5 to 6 p.m. on Wedn.es,day 
From 11 to noon on Thursday 

Tarxien 
From 8.30 to 9.30 a.m. daily except Tuesday ancl 

Friclay 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 8 to 9 a.m. on Friday 

VaUetta 
From 8 to 9 a.m. daily except Thursday 
From 10 to 11 a.m. daily except Wednesclay and 

Thursday 
From 9 to 10 a.m. on Wednesd;\y 
From 5 to 6 p.m. on Thursday 

Xgllajra 
From 5 to 6 p.m. on Tuesday 
From 11 to noon on Friday 

Zabbar 
Fro111 5 to 6 p.m. on Monclay 
From 8.30 to 9.30 a.m. on Weclnesclay and Thurs­

day 
From 10 to 11 a.m. on Saturclay 

Zebbug 
From 10.30 to 11.30 a.m. on Monday, Friclay and 

Saturday 
From 8 to 9 a.m. on Tuesday ancl Wednesday 
From 5 to 6 p.m. on Thursday 

zejtun 
From 10.30 to 11.30 a.m. on Monday, Thursclay 

and Saturday 
From 8 to 9 a.m. on Tuesday 
From 5 to 6 p.m. on Wednesclay 
From 11 to noon on Friday 

zurrieq 
From 8.30 to 9.30 a.m. daily except Tuesday and 

Thursday 
Fro111 5 to6 p.m. on Tuesclay and Thursclay 
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Gliajnsielem 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Erbgtıa 

H-Gbarb 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Tlieta 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Gimgtıa 

L-Gbasri 
Mid-9 sal-1 O a.m. nhar ta' Mamis u nhar ta' Sibt 

Kercem 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Erbglia 
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta' Tn~n 

U-Munxar 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Tlieta u nhar ta' 

Mamis 

In-Nadur 
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta' Tnein 
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta' Mamis 

Il-Qafa 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta' ôimgtıa 
Mill-5 sas-~ p.m ı:ıhar ta' 11ieta 

San Lawrenz 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Tnejn 
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta' Erbgtıa 

Sta. Lucija 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Gimglia 
Mill-5.30 sas-6.30 p.m. nhar ta' Tlieta 

Is-Sannat 
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta' Erbglia 
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta' Gimgha 

Ir-Rabat 
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta' Gimglia 
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta' Tlieta 

Jx-Xaglira 
M ill-11 sa nofs in-nhar kuljum barra nhar ta' 

Gimglia 
Mill-5 sas-6 p.rn. nhar ta' Gimgtıa 

Ix-Xewkija 
Mid-9 sal-10 a.m. kuljum barra nhar ta' Tnejn 
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta' Tnejn 

Ii·Zebbug 
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta' Sibt 
Mill-5 sas-6 p.rn. ta' Mamis 

Kemmuna 
Mull-IO sal-11 a.m. kul! 'tımistax nhar ta' Mamis 

Ufficcju tas-Salına, 
Il-Belt Valletta. 

Il-21 ta' Marzu, 1977. 

ALFRED GRECH, 
Tabib PrinCipali tal-Gvern 

Gliajnsielem 
From 10.30 to 11.30 a.m. OD Saturday 
From 5 to 6 p.m. on Wednesday 

Gbarb 
Frorn 9 to 10 a.m. oD Tuesday 
From 5 to 6 p.m. OD Friday 

Gliasri 
From 9 to 10 a.m. on Thursday and Saturday 

Kercem 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Wednesclay 
From 4.30 to 5.30 p.m. on Monday 

Munxar 
From 1 O to 11 a.m. on Tuesdoay ancl Thurs<lav 

Na dur 
From 9.30 to 10.30 a.m. on Monday 
From 5 to 6 p.m. on Thursday 

Qala 
From 10.30 to 11.30 a.m. on Friday 
Froın 5 to 6 p.m. on Tuesday 

San Lawrenz 
Froın 9 to 10 a.m. on Monday 
From 4.30 to 5.30 p.m. on Wednesday 

St Lucia 
Froın 9 to 10 a.m. on Friday 
From 5.30 to 6.30 p.m. on Tuesday 

Sannat 
From 10 to 11 a.ın. on Wednesday 
From 4.30 to 5.30 p.m. on Friday 

Victoria 
From 10.30 to 11.30 a.m. on Friday 
From 4.30 to 5.30 p.m. on Tuesday 

Xaglira 
From 11 to noon daily except Friday 
From 5 to 6 p.m. on Friday 

Xewkija 
From 9 to 10 a.m. daily except Monday 
From 4.30 to 5.30 p.m. on Monclay 

zebbuğ 
From 9 to 1 O a.m. on Saturday 
From 5 to 6 p.111. on Thursday 

Comino 
From 10 to 11 a.m. 
Every alternate Thursday 

Departrnent of Health. 
Vailetta. 

2lst March, 1977. 

ALFRED GRECH, 
Chief Government Medical Officer 
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Post ta9 Assistent tal·Prnduzzjoni 

Sa nofs in-nhar ta' nhar it-Tlieta, id-
19 ta' April, 1977, il-Ministeru ta' 1-In­
dustriji Parastatali u tal-Poplu jilqa' 
applikazzjonijiet ghall-post ta' Assis­
tent tal-Produzzjoni. 

Il-kandidati gnandhom preferibilment 
ikollhom grad ft-inginerija mekkanika 
b'xi snin esperjenza fit-tmexxija anzja­
na ta' ditta tal-manifattura u jkollhom 
tagtırif baziku ta' 1-accounts. 

Is-salarju 1i jittıallas ikun madwar 
fMl,500/fM2,liOO skond 1-esperjenza. 

L-applikazzjonijiet, li jiğu trattati bl­
akbar segretezza, gnandhom ikollhom 
magnhom certi:fikat tat-twelid, certifi­
kat tal-kondotta mill-pulizija u .certifi­
kati ta' 1-edukazzjoni u esperjenza u 
gtıandhom jigu indirizzati lil: 

L-Assistent Segretarju PrinCipali, 
Ministeru ta' 1-Industriji Parastatali 

u tal-Poplu, 
Auberge d'Italie, 
Valletta. 

Appliıkazzjoni~iet 1i jaslu tard ıma ji­
gux ikkunsidrati. 

Il-5 ta' April, 1977. 

iGazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Post of Production Assistant 

The Ministry of Parastatal and Peo­
ple's Industries invites applications up 
to noon of Tuesday, 19th April, 1977, 
for the post of Production Assistant. 

Candidates should preferably be in 
possession of a degree in mechanical 
engineering with some years' experience 
in the senior ınanagement of a manu­
facturing fırın and a basic knowledge 
of accounts. 

The salary payable will be in the re­
gion of fMl,50ıQ/ fM2,100 depending 
on experience. 

Applications, which will be treated in 
strict confidence, are to be accom­
panied by a birth certificate, police 
conduct certificate and certificates of 
education and experience and should 
be addressed to: 

The Principal Assistant Secretary, 
Ministry of Parastatal and People's 

Industries, 
Auberge d'Italie, 
Valletta. 

Late applications will not be consi­
dered. 

5th AprH, 1977. 

SCHOLARSHIPS IN HOTEL MANAGEMENT OFFERED BY THE 
SWISS GOVERNMENT 

The Swiss Government has offered two scholarships to enable two Maltese 
citizens to follow courses in the field of Hotel l\!Ianagement tenable in Switzerland 
between September 1977 and December 1979. 

Applicants must have a diploma in Hotel Management equivalent to the 
French Baccalaureat. They must a1so produce evidence of having practical exper­
ience in this field. 

All the courses are conducted in the French language and a good knowledge 
of French is, therefore, indispensable. For th:s purpose candidates must submit 
themselves to a test in French. Moreover, the selected candidates must follow a 
crash course in French of six week duration (beginning of August to 15th Septem­
ber, 1977) at the Institute of Gleon, Switzerland. 

In view of the various problemıs thcı.t may face married candidates whHst living 
in Switzerland, preference will be given, other quali:fications being equal, to unmar­
ried candidates. 

The Swiss authorities will effect payment of the following allowances:-
(a) Air travel (economy class) on the dates and by the flights fixed by the 

Swiss Service of Technical Co-operation; 
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(b) A monthly allowance to cover personal expenses; 
(c) Schooling (including boarding aHowance (pension), examination fees, 

teaching material, excursions); 
(d) Locar travelling within the framework of the course; 
(e) Insurance premiums for sickness and accidents, in accordance with 

the statutes of the CPT Sickness Fund. 
Application forms obtainable from the Education Office, (Personnel Section), 

Il-Baviera, Valletta, or from the Office of the Education Officer, Victoria, Gozo, 
will be received at the Education Office, Il-Baviera, Valletta, by not later than 
Friday, lSth April, 1977. 

Applications from G,overnment and para-statal employees will not be consi­
dered unless recommended by their Head. 

Late applications will not be considered. 
5th April, 1977. 

TWO BULGARIAN FELLOWSHIPS IN INTERNATIONAL LAW 

In accordance with the United Nations Programme of Assistance in the Teach­
ing, Study, Dissemination and Wider Appreciation of Interna'tional Law, the Bul­
garian Government has decided to award two fellowships in International Law 
annually to nationals of developing countries for study in Bulgaria. Each feilow­
ship will be for a perıiod of two years. 

The specialized courses to be held at the "Klimıent Chridski" University of 
Sofia ınay be upgraded to a course leading to a university degree of "doctor of 
philosophy", provided that the candidates prove their ability for scientific work. 
The course lasts three years and is preceded by a six-month course in the Bulgarian 
language. 

During their stay in Bulgaria the fellowship-holders will be provided with: 
A monthly stipend of 120 Bulgarian levas; 
Free access to libraries and Jiecture-rooms; 
Free education courses; 
Lodging in a student hostel at a minimum cost; 
Meals at the university restaurant (paid for by the student); 
Free medical care as necessary. 

The travel expenses are to be paid by the candidates themselves. The Bul­
garian Government assumes no commitments regarding their stay in Bulgaria of 
members of the families of foreign fellowship-holders. 

Candidates may not be more than 30 years oid. They must possess diplomas in 
advanced studies in law, the history of diplomacy or international relations. 

The Bul'garian authorities will inform candidates of the results by 30th August, 
1977. The fellowship-holders will have to arrive in Sofia not later than lst October, 
1977, when the six-month course in the Bulgarian Language begins. 

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the 
Department of Education (Personnel Section), 11-Baviera, Valletta or from the 
Office of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the 
Depqrtment of Education (Personnel Section), Il-Baviera, Valletta, by not later 
than Wednesday, 20th April, 1977. 

Applications from Government and para-statal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head. 

Late applications wül not be considered. 
(fMl =2.2396 Bulgarian Levas (Approx.) 

5th April1 1977. 
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U.N. - BELGIAN FELLOWSHIP IN INTERNATIONAL LAW - 1977/78 
Within the framework of the United Na!tions Programme of Assistance in the 

Teaching, Study, Dissemination and Wider Appreciation of International Law, 
Belgiuın has decided to renew, for the academic year 1977-78, its offer of fi.ve feI­
Iowships in international Jaw for nationals of developing countries. 

These fellowships are open not only to candidates having a thorough know­
ledge of either French or Dutch, but also to those having a knowledge of Englıish. 

Age 
Candidates for fellowships at the post-graduate leveı ınust be not ınore than 

30 to 31 years of age. Soıne exceptions wi11, of course, be allowed in certain cases 
where reasonable justifıcation exists. 

Physical füness 
It .is essentiaI that candidates shoulıd have a preliminary ınedical exaınination 

in their own countries at their own expense. Before being finally approved, they 
will be required tö report for a complete medicaI examination at the Departmental 
Medical Centre in Brussels. 

Level of Studies 
Candidates must hold a university degree awarded on the basis of not less than 

a complete four-year course of study and recognized as being equivalent to the 
training provided by Belgian universities. 

When ınaking their fellowship applications, they shall submit a detailed pro­
gramıne of the studies and the special work which they wish to pursue in Belgium. 

If the candidate is already attached to a local university, the programme shall 
be approved in advance by a professor of that university. 

Conditions 
The conditions for the award of the fellowship are as follows: 

(a) The fellowship will amount to 12,425 Belgian francs per month; the 
family allowance will be 3,227 Belgian francs for the fellowship holder's wife 
and 1,619 Belgian francs for each child; 

(b) The anmıal maintenance allowance wiU be 4,000 Belgian francs; 
(c) The annual a1Iowance for educational suppHes will be 2,000 Belgian 

francs; 
(d) The Belgian Government will grant a subsidy for any medical ex­

penses and drugs; 
(e) The Belgian Governm:ent wm pay the premiuın for accident and third 

party civil liabilıity insurance; 
(f) The Belgian Government will pay fellowship holders' travel costs in 

economy class in both directions. Fellowship holders ınust specify their exact 
point of departure. 
Application forıns obtainable from the Education Office, (Personnel' Section), 

Il~Baviera, Valletta, or from the Office of the Education Officer, Victoria, Gozo, wiH 
be received at the Education Office, Il-Baviera, Valletta, by not later than Wednes­
day, 13th April, 1977. 

Applications from Government and para-sta·tal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head. 

Late applications will not be considered. 
(fM1=85.4229 Belgian Francs) (Approx.) 

5th April, 1977. 
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UFFICCJU TAT-TEZOR 

L-Accountant General u Direttur ta 1-
Kuntratti javfa illi: -

Jistgbu jintbaglitu ol'l'ertl maPh;qhı. ıtıd-ıt.ff ııı.11111. 
tal-HAMIS, is-7 ta' April, 1977, gbal:-

Avviz Nru. 151. StaUazzjoni dettrika 
u sisteına ghaN-patient / nurse call gnail[­
wards 9-12 divizjoni rğiel, :fl-Isptar San 
Vincenz de Paule. (Id-dokuımenti ta' 1-
offerta fMl il-wanda). 

Avviz Nru. 152. Servizzi ınekkanici 
gli.aH-wards 8 u 9 divizjoni n'isa :fl-Isptar 
Monte Karmeli. (Id-dokuıınenti ta' 1-of­
ferta fM3.25,0 il-wali.da). 

Avviz Nru. 153. Pırovvista ta' tafal 
eart henware. 

Avviz Nru. 154. Provvista t:a' treadle 
guillotine u slip rol! forming machinP-. 

Avviz Nru. 155. Pwvvista ta' mater­
jal plastic sheeting. 

Avviz Nru. 156. Provvista ta' sırievet 
tad-damask ghaU-mejda. 

Avviz Nru. 157. Provvista ta' mwie­
zen gli.all-naiib. 

Avviz Nru. 195. Provvista ta' tagli.­
mir gli.al-laboratorju. 

Avviz Nru. 207. Provvista ta' pins, 
rivets u chains. 

Avviz Nru. 208. Provvista ta' bolts, 
studs u screws. 

Avviz Nru. 209. Provvista ta' folders. 
Avviz Nru. 234. Provvista ta' karta 

ghat-typewriter f'roım:bl'i. 
Avviz Nru. 235. Provviısta ta' karta 

cream wore. 
Avviz Nru. 255. Importazzjoni ta' 

qamn hard spring. 
Avviz Nru. 260. Xognlijiet ta' trinek 

ğol-Fiddien limiti tar-Rabat. (Stima 
fM3,885). 

Avviz Nru. 271. Bini u tkomplija ta' 
estensjoni gnall-Fabbrika B 2 :fl-lndus­
trial Estate ta' Bulebel. (Stiına: 
fM20,000). (Offerti jistgnu jsiru wkoll 
ghal xi sengli.a jew snajja' partikolari). 
(Id-dokumenti ta' 1-offerta: 50 centez­
ınu 1-wali.da). 

Avviz Nru. 261. Kiri ta' bulldozers, 
tipper trucks u mechanical shovels. 

Avviz Nru. 262. Bejgn ta' pegson 
rammer 1i jandeın b'ınakna tal-petrol u 
spares (tale quale). 

Jistgliu jintbaglitu offerti magbiuqin sal-10.00 a.ıın. 

tat-TNEJN, ii-11 ta' April, 1977, glial:-

Avviz Nru. 113. Provvista ta' milk 
bottling plant, 

THE TREASURY 

The Accountant General and Direc­
tor of Contracts notifies that: -

Sealed telllders will be receiTed 111p to ıt.ff a.a. MI 
THURSDAY, 7th April, 1977, for:-

Advt. No. 151. Bectr:ica,I' in:staılılation 
aınd patient/nurse calıl system to wards 
9-12 maile division, St Vincent de Paule 
HospitaL (Tender documents fMl each). 

Advt. No. 152. Mechanical services 
to wa:rds 8 and 9 femalıe division at 
Mount Caırmel HospitaL (Tender docu­
ments fM3.25,0 each). 

Advt. No. 153. Supply of earthenware 
clay. 

Advt. No. 154. Supply of treCl!die guiI­
lotine anıd slip roU forming machine. 

Advt. No. 155. Supply of rplastic sheet­
ing material. 

Advt. No. 156. Supply of damask 
table napkins. 

Advt. No. 157. Supply of milk weigh­
ing scales. 

Advt. No. 195. Supply of laboratory 
equipınent. 

Advt. No. 207. Supply of pins, rivets 
and chains. 

Advt. No. 208. Supply of bolts, studs 
and screws. 

Advt. No. 209. Supply of folders. 
Advt. No. 234. Su,pply of typewriter 

paper in reeJis. 
Advt. No. 235. Supp'ly of cream wore 

paıPer. 

Advt. No. 255. Importation of hard 
spring wheat. 

Advt. No. 260. Trenching works at 
Fiddien limits of Rabat. (Estimate: 
fM3,885). 

Advt. No. 271. Construction and 
coınpletion of extension to Factory B 2 
at Bulebel Industrial Estate. (Estimate: 
fM20,000). (Offers ınay alsa be made 
far a particular tra:de / s). (Tender docu­
ments at 50c each). 

Advt. No. 261. Hire of bulldozers, 
tipper trucks and ınechanical shovS!ls. 

Advt. No. 262. Sale of pegson ram­
mer petrol engine driven and spares 
(tale quale). 

Sealed tenders will be receiTed up to 10.00 a.m. oı:ı 

MONDAY, Htb April, 1977, for:-

Advt. No. 113. Supply of milk bot­
tling. plant, 
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Avviz Nru. 158. StaUazzjoni elettrika 
glia'll-wards 8 u 9 taqsiıma tan-nisa fl­
Isptaır Monte Karmeli. (Id-dokumenti 
ta' 1-off.erta 25 centeZm.i 1-walida). 

Avvıiz Nıru. 159. Ikkonnettja,r ta' 
wards ımıas-s'i:stema [,.gdida main distri­
bution fl-Is:ptar ta' San Vincenz de 
Paul!e. {Id-dokumenti ta' 1-offerıta 50 cen­
teZ!mi l-walida). 

Avvi'z Nru. 165. Provvista ta' tape re­
corders u percussion band sets. 

Avvi:z Nru. 166. Provvista ta' PVC 
pipes. 

Avviz Nru. 272. Xoglilijiet ta' ma­
dum fi flats fil-Housing Estate tal-Mar­
sa - Faz,i II - Kuntratt I. 

Avviz Nru. 273. Xogliliıjiet ta' ma· 
dum f'erbat ıidjar fit-triq il-ğdida fiZ­
Zurrieq, tax-Xarolla. Sub-Kuntratt 2. 

Avviz Nru. 274. Xogniijiet ta' ma· 
dum fi blokki ta' flats fil-Housing Es­
tate ta' San 1Gwann. 

Avviz Nru. 275. Xoglllijiet ta' ma­
dum fi flats fil-Housing Estate ta' Bir­
ki<rkara - Ta' Paris. Sub-Kuntratt 2. 

Avviz Nru. 240. Provvista ta' R.T. 
system. 

Avviz Nru. 276. Provvista u twaqqif 
ta' qafas ta' 1-azzar u cladding gtial fab­
briıka fl-Industrial Estate ta' Mad-Din­
gli. 

Avviz Nru. 277. Provvista ta' ogğetti 
tal-merca (Malta) sa1-15 ta' Marzu, 
1978. 

Avviz Nru. 282. Provvista ta' esplus­
sivi glial taht 1-ilma. 

Avviz Nru. 283. Provvista ta' laliam 
priservat (Malta) sal-15 ta' Marzu, 1978. 

Avviz Nru. 284. Provvista ta' marine 
plywood. 

Jistgliu jintbaglitu offerti maghluqin sal-10.00 a.m. 
tal-HAMIS, l-14 ta' April, 1977, glial:­

Avvi'Z Nru. 176. Provv~sta ta' faxex. 
Avviz Nru. 177. Provvista ta' plain 

catgut. 
Avviz Nru. 178. Provvista ta' gliazel 

u sutures varji. 
Avviz Nru. 179. Provvista ta' ğagagi 

tas-sajf. 
Avviz Nıru. 232. Provvista ta' glio­

dod ta' naıfnaı gtia;m[{iliet. 
Avviz Nru. 241. Provvista ta' msie­

mer tal-tiadid. 
Avviz Nru. 242. Provvista ta' katnaz­

zi, lukketti, serraturi u kase elips. 
Avviz Nru. 243. Provvista ta'' sluice 

valveş, • · 

rGazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Advt. No. 158. füectrical installation 
to waırds 8 and 9 f.ema'le division at 
Mount Carmel Hospital. (Tendeır docu­
ments at 25 cents each). 

Advt. No. 159. Connecting up of 
wards to new main distribution system 
at St V1ncent de Paule HospitaL (Ten­
der docuıments at 50 cents each). 

Advt. No. 165. Suıpply of tape recor­
den; and percussion band sets. 

Advt. No. 166. Supply of PVC pipes. 

Advt. No. 272. Tiıling woırks in flats 
at Marsa Housing Estate - Phase II 
- Contract I. 

Advt. No. 273. TiHng works in 4 
dwellings at tax-Xarolla new road, Sub­
Contract 2. 

Advt. No. 274. Tiling works in 
blocks of f!ats at San Gwann Housing 
Estate. 

Advt. No. 275. Tiling works in flats 
at Birkirkara - Ta' Paris Housing Es­
tate - Sub-Contract 2. 

Advt. No. 240. Supply of an R.T. 
system. 

Advt. No. 276. Supply and erection 
of steel frame and cladding far faıctory 
at Kordin Industria1 Estate. 

Advt. No. 277. Supply of general gro­
ceries (Maha) up to 15th March, 1978. 

Advt. No. 282. Suppiy of underwater 
explosives. 

Advt. No. 283. Supply of preserved 
meat (Malta) up to 15th March, 1978. 

Advt. No. 284. Supply of marine ply­
wood. 

Sealed teııders wiH be received up to 10.00 a.m. on 
THURSDA Y, 14th April, 1977, for:-

Advt. No. 176. Supply of dressings. 
Advt. No. 177. Supply of plain cat-

gut. 
Advt. No. 178. Supply of linen and 

various sutures. 
Advt. No. 179. Supply of summer 

dressing gowns. 
Advt. No. 232. Supply of ımisce~-

1aneoıuıs toıo!l!s. 
Advt. No. 241. Supply of iron nails. 

Advt. No. 242. Supply of latches, 
locks, padlocks and hose elips. 

Advt. No. 243. Supply of sluic~ 
vçılveş, 
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Avviz Nru. 285. Xoghlijiet ta' madum 
fi djar fıl-Housing Estate tal-Kalkara -
Rinella. 

Avviz Nru. 286. Bini ta' stores, load­
ing bay, ece fil-fabbrika ta' Brand In­
ternational fi-Industrial Estate ta' Bule­
bel - (Stima: fMll,726). 

Avviz Nru. 287. Bini ta' estensjoni 
ghall-fabbrika M4 (Malta Footwear 
Ltd) fl-Industrial Estate ta' 1-Imrieliel. 
(Stima: 1M39,278). 

Avviz Nru. 288. Bini u tkomplija ta' 
estensjoni ghall-fabbrika B3 fl-Indus­
trial Estate ta' Bulebel. (Stima: 
fM62,696) (1-offerti jistghu jintghamlu 
wkoll gnal xi sengha jew snajja' parti­
kolari) (Id-dokumenti ta' 1-offerta 50 
centezmu 1-wahda). 

Jistghu jintbaghtu offerti magbluqin sal-10.00 a.m. 
fat-TNEJN, it-18 fa' Ap;ril, 1977, gnal:-

A vviz Nru. 180. Liglıting u extract 
ventilation fil-kCina ta' 1-Iskola tal-In­
fermiera fl-isptar San Luqa. (Id-doku­
menti ta' 1-offerta fMl.25,0 il-wahda). 

Avviz Nru. 181. Provvista ta' disin­
fettanti. 

Avviz Nru. 182. Provvista ta' flok­
kijiet tas-suf. 

Avviz Nru. 183. Provvista ta' oğğetti 
tal-hğieğ ghall-laboratorju I. 

Avviz Nru. 196. Provvista ta' appa­
rat ghax-xjenza generali. 

Avviz Nru. 197. Provvista ta' mater­
jal iknaı taI-canvas. 
* Avvi'z Nru. 295. Xoghlijiet ta' ma­
duım f'36 flat fıl-Housing Estate ta' 
M'Attard. Sub. Kuntratt 2. 

Jistgliu jintbagli.tu offerti magli.lııqin sal-10.00 a.m. 
tal-HAMIS, il-21 ta' April, 1977, glial:-

Avviz Nru. 184. Provvista ta' mater­
jal bedding sheeting. 

Avviz Nru. 263. Provvista ta' injam 
ıniranti. 

Avviz Nru. 264. Provvista ta' mater­
jal ghall-photocopying. 

Avviz Nru. 185. Provvista ta' oğğetti 
tal-hğieg tal-laboratorju II. 

Avviz Nru. 186. Provvista ta' dairy 
hose pipes. 

Avviz Nru. 210. Servizzi mekkanici 
fis-swali ta' 1-irğiel 9 sa 12 fl-isptar San 
Vincenz de Paule. (Id-dokumenti ta' 
1-o:fferta fM2.25,0 il-wahda). 

A vviz N ru. 211. Provvista ta' sodod 
tal-nadid ghall-adulti. 

Avviz Nru. 212. Provvista ta' pyjama 
suits. 
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Advt. No. 285. Tiling works in hous­
es at Kalkara - Rinella - Housing Es­
tate. 

Advt. No. 286. Construction of 
stores, loading bay, ete at Brand Inter­
national factmy - Bulebel Industrial 
Estate - (Estimate: fMll,726). 

Advt. No. 287. Construction of an 
extension to factory M4 (Malta Foot­
wear Ltd) at Mriehel Industrial Estate. 
(Estimate: fM319,278). 

Advt. No. 288. Construction and 
completion of an extension to factory 
B3 at Bulebel Industrial Estate (Esti­
mate fM62,696) (offers may alsa be 
made far a particular trade / s) (tender 
documents at 50cents each). 

Sealed tenders wiil be received ııp to 10.00 a.m. on 
MONDA Y, 18th April, 1977, for:-

Advt. No. 180. Lighting and extract 
ventilation at the Nurses School kitchen 
at St Luke's hospital. (Tender docu­
ments fMl.25,0 each). 

Advt. No. 181. Supply of disinfec­
tants. 

Advt. No. 182. Supply of woolen 
vests. 

Advt. No. 183. Supply of laboratory 
glassware I. 

Advt. No. 196. Supply of general 
science apparatus. 

Advt. No. 197. Supply of blue mater­
ial canvas. 
* Aıdvt. No. 295. Tiling works in 36 
ftats at Attard Housing Estate. Sub 
Contract 2. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
THURSDA Y, 21st Aıpril, 1977, for:-

Advt. No. 184. Supply of bedding 
sheeting material. 

Advt. No. 263. Supply of miranti 
plywood. 

Advt. No. 264. Supply of photocopy­
ing material. 

Advt. No. 185. Supply of laboratory 
glassware II. 

Advt. No. 186. Supply of dairy hose 
pi pes. 

Advt. No. 210. Mechanical services 
to male wards 9-12 at St Vincent de 
Paule hospital. (Tender documents at 
fM2.25,0 each). 

Advt. No. 211. Supply of iron bed­
steads far adults. 

Advt. No. 212. Supply of pyjama 
suits. 
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Avviz Nru. 213. Provvista ta' infant 
towelling napkins. 

Avviz Nru. 214. Provvista ta' ossiği­
nu. 

Avviz Nru. 215. Provvista ta' stru­
menti gl:iall-kirurğija (B). 

Avviz Nru. 278. Provvista ta' karta 
bajda gnat-tpinğija. 

Avviz Nru. 279. Provvista ta' karta 
kraft gnat-tgezwir f'rombli. 

.Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqiıı sal-10.00 a.m. 
tat-TNE.JN, il-25 ta' April, 1977, glial:-

Avviz Nru. 187. Provvista ta' apparat 
gtıall-bij oloğija. 

Avviz Nru. 188. Provvista ta' re­
frigerators. 

Avviz Nru. 189. Provvista ta' film­
strip u slide projectors. 

Avviz Nru. 190. Provvista ta' tagn­
mir gtıal tifi ta' nar. 

Avviz Nru. 198. Provvista ta' appa­
rat tal-kimika. 

Avviz Nru. 216. Provvista ta' electri­
cal test benek. 

Avviz Nru. 217. Provvista ta' bomb 
calorimeter. 

Avviz Nru. 218. Provvista ta' tagtı­
mir gl:iall-patoloğija. 

Avviz Nru. 219. Provvista ta' nursing 
incubators. 

Avviz Nru. 236. Provvi:sta ta' trans­
istor radios. 

Avviz Nru. 280. Provvista ta' trab 
tal-kulur, materjal jointing u piclc 
handles. 

Avviz Nru. 281. Provvista ta' com­
bination working suits u two piece 
suits. 

Avviz Nru. 289. Provvista ta' unifor­
mijiet tax-xitwa gtıan-nies tad-dwana. 

Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqiu sal-10.00 a.m. 
tal-HAMIS, it-28 ta' April, 1977, gnal:-

Avviz Nru. 191. Provvista ta' tagtı­
mir subscriber line carrier. 

Avviz Nru. 199. Provvista ta' labar 
suture. 

Avviz Nru. 220. Provvista ta' tagtı­
mir gl:ial-laboratorju tail,..vi.roıloğija. 

Avviz Nru. 221. Provvista ta' stru­
menti gl:iall-kirurğija (C). 

Avviz Nru. 222. Provvista ta' polio 
vaccine. 

Avviz Nru. 223. Provvista ta' oğğetti 
gl:iall-ispizjara. 

Avviz Nru. 244. Provvista ta' mater­
jal single width thicking gl:ias-saqqijiet. 

l Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Advt. No. 213. Supply of infant 
towelling napkins. 

Advt. No. 214. Supply of oxygen. 

Advt. No. 215. Supply of surgical in­
struments (B). 

Advt. No. 278. Supply of white draw­
ing paper. 

Advt. No. 279. Supply of kraft wrap­
ping paper in reels. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m • 
MONDAY, 25th April, 1977, for:-

Advt. No. 187. Supply of biology ap­
paratus. 

Advt. No. 188. Supply of refrigera­
tors. 

Advt. No. 189. Supply of filmstrip 
and slide projectors. 

Advt. No. l9i0. Supply of fire fighting 
equipment. 

Advt. No. 198. Supply of chemistry 
apparatus. 

Advt. No. 216. Supply of an "electri­
cal test bench". 

Advt. No. 217. Supply of a "bomb 
calorimeter". 

Advt. No. 218. Supply of pathology 
equipment. 

Advt. No. 219. Supply of nursing in­
cubators. 

Advt. No. 236. Supply of transistor 
radios. 

Advt. No. 280. Supply of colouring 
powder, jointing material and pick han­
dles. 

Advt. No. 281. Supply of combina­
tion working suits and two piece suits. 

Advt. No. 289. Supply of winter uni­
forms to customs personnel. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. 
THURSDA Y, 28th April, 1977, for:-

Ad vt. No. 191. Supply of subscriber 
line carrier equipment. 

Advt. No. 199. Supply of suture 
needles. 

Advt. No. 220. Supply of equipment 
for virology laboratory. 

Advt. No. 221. Supply of surgicai in­
struments (C). 

Advt. No. 222. Supply of polio vac­
cine. 

Advt. No. 223. Supply of druggist 
sundries. 

Advt. No. 244. Supply of single widıth 
thicking material for mattresses. 
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Avviz Nru. 245. Provvista ta' panel 
heaters ta' 1-elettriku. 

Avviz Nru. 290. Provvista ta' hbula 
tal-qanneb u tan-nylon. 

Avviz Nru. 291. Provvista ta' heavy 
duty cleaning rods. 

Avviz Nru. 292. Provvista ta' mater­
jal gha.ll-overalls. 
Jistghıı. jimbaglıtu offedi ınagi:ı!uqiııı sal-111.00 a.ııın. 

tat-TNEJN, it-2 ta' Mejjıı, 1977, glial:­

Avviz Nru. 224. Provvista ta' stru­
menti ghall-kirurgija (D). 

Avviz Nru. 225. Provvista ta' stru­
menti gnall-kirurğija (E). 

Avv1iz Nru. 246. Provvista ta' colos­
tomy bags. 

Avviz Nru. 247. Provvista ta' pilloli 
u mustardini (Nru. 1). 
.Jistgliu jintbaglitı:ı offerti ııı:ıaglilı.ıqin sal-10.00 a.m. 

tal-HAMIS, H-5 ta' Mejju, 1977, gtıal:-

A vvi z Nru. 265. Modifikazzjoni u tis­
wija ta' coldroorns fl-Isptar San Luqa. 

Avviz Nru. 266. Provvista ta' xghir 
ghall-kontroll tal-grieden. 

Avviz Nru. 267. Provvista ta' coin 
collecting telephone units. 

Avviz Nru. 268. Provvista ta' taghmir 
gnall-kirurgija. 

Avviz Nru. 269. Provvista ta' tagnmir 
gnall-mediCina u gliall-kirurgija. 

Avviz Nru. 270. Provvista ta' pilloli 
u mustardini (Nru. 4) . 

.Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 
tal-HAMIS, it-12 ta' Mejju, 1977, giial:­

Avviz Nru. 192. Provvista ta' secon­
dary distribution jelly filled cable. 

Avviz Nru. 293. Provvista ta' manil­
la folders. 
Jistgliu jintbagtıtıı offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 

tat-TNEJN, 16 ta' Mejju, 1977, glial:-

* Avviız Nru. 296. Provvista ta' crates 
ghaU-fliexken tal-haliıb u remoulding ta' 
crates ta1-plastic imkissrin. 
* Avviz Nru. 297. Provvista ta' white 
bleached cotton flannellette. 
Ji§tghn jintbaghtu offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 

tal·HAMIS, is-26 ta' Mejju, 1977, glial:-

A vviz Nru. 294. Provvista u stallaz­
zjoni ta' impjant ta' l-air conditioning 
fl-exchanges tat-telefon u international 
switching gewwa Birkirkara. 
* Avvizi U qeglidin jidhru gliall·ewwel daırba. 

Offerti gliandhom isiru biss fuq il­
forrnola preskritta li, flimkien mal-kon­
cı:ızzionijiet u dokumenti onra rilevanti, 
jist:gliu jinkisbu mill-U:fficcju tat-Tezor, 
il-Furjana, f'kull gurnata tax-xoghol 
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Il-5 ta' April, 1977. 
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Advt. No. 245. Supply of electric 
panel heaters. 

Advt. No. 290. Supply of rope (hemp 
and nylon). 

Advt. No. 291. Supply of heavy duty 
cleaning rods. 

Advt. No. 292. Supply of material far 
overalls. 
Serued tenden will be received i!P to UUt IUl!l. -. 

on MONDA Y, 2nd May, 1977, for:-

Advt. No. 224. Supply of surgical in­
struments (D). 

Advt. No. 225. Supply of surgical in­
struments (E). 

Advt. No. 246. Supply of colostomy 
bags. 

Advt. No. 247. Supply of pills and 
tablets (No. 1). 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

on THURSDAY, 5th May, 1977, for:-

Advt. No. 265. Modification and re­
pair to coldrooms at St Luke's Hospital. 

Advt. No. 266. Supply of barley far 
rodent control. 

Advt. No. 267. Supply of coin collect­
ing telephone units. 

Advt. No. 268. Supply of surgical 
equipment. 

Advt. No. 269. Supply of medical and 
surgical equipment. 

Advt. No. 270. Supply of pills and 
tablets (No. 4). 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. 
THURSDAY, 12th May, 1977, for:-

Advt. No. 192. Supply of secondary 
distribution jelly filled cable. 

Advt. No. 293. Supply of manilla 
fol ders. 
Sealed tender§ will be received up to 10.00 a.m. on 

MONDAY, 16th May, 1977, for:-

* Advt. No. 296. Supply of mHk pint 
bottle ıcrates and remouldinıg of dam­
aged plas.tic crates. 
* Advt. No. 297. Supply of white 
bleached cotton flannellette. 
. Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

on THURSDAY, 26th May, 1977, for:­

Advt. No. 294. Supply and installa­
tion of an air conditioning plant at tele­
p:hone and international switching ex­
changes at B'Kara. 
* Ad'!ertisements appea·ring for the first tiıme. 

Tenders shou1d be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relcvant conditions and otlıer döcu­
ments, are obtained 'On appiication at 
the Treasury, Floriana, on any working 
day between 8.30 a.m. and noon. 

5th April, 1977. 
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DIPARTIMBNT TA' L-ART 

11-Kummissarju ta' 1-Art igliarraf 
illi:-

.Jistghu jiutbagiıtu offerti mag:!iluqin f'dan l-Uffi~­
cju saI-10.00 a.m. tal-HAMIS, is-7 ta' Apnl, 
1977, g:!ial:-
A vviz Nru. 127. Kiri ta' lianut "talıe 

qual:e" Nru. 10, f'Bieb iI-Belt, (Fazi 2), 
Vailletta. 

Avviz Nru. 128. Kiri ta' lianut, "taie 
qua:1e", Nru. 13, f'Bieb i'L-Belt (Fazi 2), 
Val!lıetta. 

Avviz Nru. 129. Kiıri ta:l-<kantina, Nru. 
48, fis-Suq tal-Belt, VaJ:Ietta. 

AvviZ Nru. 130. Kiri tal,,kantina, Nrn. 
54, fis,.,Suq tal ... Belt, VaHetta. 

Avviz Nru. 131. Kiri tal-kantina, Nru. 
56, fis.,Suq ta[,..Bdt, Vallıetta. 

Avviz Nru. 132. Kiri tal-kantiına, Nru. 
58, fis,..Suq tai-Belt, Valletta. 

Avviz Nru. 133. Kiri tal..:kantina Nru. 
60, fis-Suq tal-Belt, VaUetta. 

Avviz Nru. 134. Kiri ta' kanıra li tin­
sab talit il~Cnien Botaniku ta' 1-Argotti, 
il-Furjana. 

AvviZ Nru. 135. Kiri tal-Posta tas-
Suq, 8 8, fis-Suıq ta'lrnelt, VaH,etta. 

Avviz Nru. 136. Kiri taıl-Posta tas-
Suq, 89, fis-Suq ta:l-Belt, Val[.etta. 

Avv,iz Nru. 137. Kir'i taı' garage 25, 
fil-Housing Estate ta' Fuq taıl-Blat, Mal 
Qormi. 

Avviz Nru. 138. Kki taıl:-garage 34 fiI­
Housing Estate ta' Fuq tal-Blat, Mal 
Qorımd . 

.Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin f'dan 1-Uf­
ficcju, sal-10.00 a.m. tal-HAMfS, 1-14 ta' April, 
1977, glial:-

Avviz Nru. 139. Glioti b'cens glial 
namsa u glioxrin sena (25), tat-Torri 
1-Alimar, il-Mellielia, bliala Stabbili­
ment li Jipprovdi IkeI. 

Avviz Nru. 140. Kiri tal-lianut 3 fiI­
Housing Estate, il-Marsa. 

Avviz Nru. 141. Kiri tal-hanut 3 fiI­
Housing Estate, (Inliaıwi ta' Busugrilla) 
ir-Rabat. 

Avviz Nru. 142. Kiri ta1-lianut 1 fıl­
Housing Estate, Maz-Zebbuğ. 

Avviz Nru. 143. Kiri tal-lianut fuq 
plot 20 fiI-Housing Estate, (Tal-Blat) 
Mal-Qormi. 

A vvi,z Nru. 144. Kiri tal-garage 2 fi.1-
Housing Estate, in-Naxxar. 

[Gazzetta ta1-Gvem ta; M~ 

LAND DEPARTMENT 

The Commissioner of Land notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at thls Office up 
to 10.00 a.m. ou THURSDA Y, 7th April, 1977, 
for:-

Advt. No. 127. Lease of shop "tale 
qua[ıe" No. 10, at City Gate (Pıhas.e 2), 
Val'lıetta. 

Advıt. No. 128. Lease of sihop "tale 
quale" No. 13, at City Gate (Phase 2), 
Valletta. 

Advt. No. 129. Lea:s:e od' market cel­
lar No. 48, ValJıetta Maırket, Valletta. 

Advt. No. 130. Lease of ımarket cel­
lar No. 54, Vaılletta Market, Vaılletta. 

Advt. No. 131. Leasıe o[ Market cei­
lar No. 56, VaHetta Market, V aılletta. 

Advt. No. 132. Lease of Marık.et cel­
lar No. 58, Val1etta Market, ValJetta. 

Advıt. No. 133. Lease of Maırket cel­
lar No. 60, VaUetta Maırket, Vaıl.letta. 

Advt. No. 134. Lease od' a rooım sit­
uated beiow the Argotti Botanic Gar­
dens, Floriana. 

Advt. No. 135. Lease o[ ma11ket staH 
88, VaHeiıta Markıet, VaUettaı. 

Advt. No. 136 .. Lease of Market stall 
89, VaUetta Market, VaUetta. 

Advt. No. 137. Lease od' ga.rage 25, 
Fuq taıl-Blat Housing Estate, Qorımi. 

Advt. No. 138. Lease of garaıge, 34, 
Fuq taıl-Blaıt Horus'ing Estate, Qornni. 

Sealed tenders will be received at this Office up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th April, 
1977, for:-

Advt. No. 139. Grant on emphyteusis 
for twenty-five (25) years of it-'Torri 
1-Alimar', MelHelia, as a Catering Es­
tablishment. 

Advert No. 140. Lease of shop 3 at 
the Housing Estate, Marsa. 

Advert No. 141. Lease of shop 3 at 
the Housing Estate, (Busugrilla Area) 
Rabat. 

Advert No. 142. L,ease of shop 1 at 
the Housing Estate, Zebbuğ. 

Advert No. 143. Lease of shop on plot 
20 at the Housing Estate, (Tal-Blat) Qor­
mi:. 

Advert No. 144. Lease of garage 2 at 
the Housing Estate, Naxxar. 
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Avviz Nru. 145. Kiri tal-garage fuq 
plot 37 frl-Housing Estate (Tal-Blat), 
Mal Qormi. 

Avviz Nru. 146. Kiri taI-garage 4, 
Triq in-Narciz, Santa Lucia. 

Avviz Nru. 147. Kiri taI-garage 46, 
Triq il-Punent, VaHetta. 

Avviz Nru. 148. Kiri tal-garage 22, fiL 
Housing Estate, Zurrieq. 

Avviz Nru. 149. Kiri tal-kanıra (mhux 
gfia11-abitazzjoni) bla numru, fi Triq 
San Frangisk, San Pawl il-Bahar, 1i tid­
her fuq pjanta LD 128 /71, li tinsab fid­
Dipartiment ta' 1-Art. 

.fütghu ji11tbaglıtu offerti maghluqin f'dan l-Uf­
ficcjıı sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-21 ta' Ap­
ril, 1977, ghal:-

Avviz Nru. 150. Kiri ta' 'Defence 
Post' b'bicca art zgtıira magnha f'Wied 
Dalanı, limiti ta' Birzebbuga kif tidher 
fil-pjanta LD 292172 li tinsab :fid-Dipar­
timent ta' 1-Art. 

Avviz Nru. 151. Kiri ta' garage 13 
fil-H ousing Estate, is-Siggiewi. 

Avviz Nru. 152. Kiri tal-garage 14 
:fil-Housing Estate, is-Siggiewi. 

Avviz Nru. 153. Kiri tal-garage 17 
fil-H ousing Estate, is-Siğğiewi. 

A.vviz Nru. 154. Kiri taI-garage 29 
f'Neighbourhood II, Fazi 2, Santa Lucia. 

A vviz Nru. 155. Kiri ta' matı.zen 3 
hdejn Blokk IV, fıl-Housing Estate, il­
Furj:rna. 

Avviz Nru. 156. Kiri ta' mahzen 4, 
Trjq il-Bjar, Valletta. 

Avviz Nru. 157. Kiri tal-nanut 7 
fi Blokk VIII fix-Shopping Centre, Santa 
Lucia. 

L-offerti gtıandhom ıisiru biss fuq il­
formoli preskritti, li fHmkien ma'l-kon­
dizzjonijiet relevanti u dokumenti otıra, 
jistgnu jinkisbu, jekk wietıed japplika 
gnalihom, fl-U:fficcju ta' 1-Art, Be1tis­
sebn, f'kull f!;urnata tax-xogtıo1 bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Il-5 ta' April, 1977, 
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Advert No. 145. Lease of garage on 
plot 37 at the Housing Estate, (Tal-Blat) 
Qormi. 

Advert No. 146. Lease of garage 4, 
N arcissi Street, San ta Lucia. 

Advert No. 147. Lease of garage 46, 
West Street, Valletta. 

Advert No. 148. Lease of garage 22, 
at. the Housing Estate, Zurrieq. 

Ad vert N o. 149. Lease of a room 
(not far habitation) unnumbered in St 
Francis Street, St Paul's Bay - shown 
on Plan LD 128 /71, held at the Land 
Department. 

Sealed tenders will be received at this Office up 
to 10.00 a.m. on THUR:SDA Y, 21st April, 
1977, for:-

Advt. No. 150. Lease of 'Defence 
Post' along with a small stretch of Iand 
at Wied Dalam,. limits of Birzebbuga as 
shown on plan LD 292 / 72 held at the 
Land Department. 

Advt. No. 151. Lease of garage 13 
at the Housing Estate, Siggiewi. 

Advt. No. 152. Lease of garage 14 
at the Housing Estate, Siggiewi. 

Advt. No. 153. Lease of garage 17 
at the Housing Estate, Siggiewi. 

Advt. No. 154. Lease of garage 29, 
Neighbourhood II, Phase 2, Santa 
Lucia. 

Advt. No. 155. Lease of store No. 3 
near Block IV, at the Housing Estate, 
Floria.na. 

Advt. No. 156. Lease of store 4 Old 
Vvells Street, Valletta. 

Advt. No. 157. Lease of shop No. 7 
Block VIII, Shopping Centre, Santa 
Lucia. 

Tenders should be made onlv on the 
prescribed forms, which together with 
the relevant conditions and other do­
cuments, are obtainable on a:pplication 
at the Land Office, Beltissebh, on any 
working day between 8.30 a.m. and 
noon. 

5th April, 1977, 
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Y.ORD TA' L-ELETTRIKU 
TA' MALTA 

k-Chairman igharraf illi:-

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il~Mamis, is-7 
ta' AprH, 1977, jintlaqgnu offerti/kwo­
tazzjonijiet maghluqin gnaH-provvista u 
konsenja ta':-

A vviz Nru. 17 /77. PVC SWA Cable 
4 core 4 sq. mm. 

Avviz Nru. 22177. Fanali gnat-Tid­
wil ta' Toroq. 

Kwot. Nru. 38 /77. Hook: bolts. 
Kwot. Nru. 39 /77. Conduit Bender 

u welding set. 
Kwot. Nru. 40 /77. Carbon tetrachlo­

ride. 
Kwot. Nru. 52/77. Fitter Tools. 

SaI-ll.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, 1-14 
ta' AprH, 1977, jintfaqgtiu offerti/kwo· 
tazzjonijiet magbluqin ghall-provvista 
u ko:nsenja ta':-

Avviz Nru. 39177. Melll. 
Kwot. Nru. 45 /77. Hot Plate. 
Kwot. Nru. 46 /77. K<rnen H.P. ta' 

1-Azzar. 
Kwot. Nru. 47 /77. Vireg Tondi M.S. 
Kwot. Nru. 41 /77. Kanen PVC. 
Kwot. Nru. 48 /77. Ingwanti ta1I-plas-

tic. 

Sal-11.00 a,m. ta' nhar il.!Mamis, il-21 
ta' April, 1977, jintlaqgliu offerti/kwo· 
tazzjonijiet magnluqin gnaU-provvista u 
konsenja ta':-

A vviz Nru. 23177. PVC lns. u Sheat­
ed 2 core Service Cable. 

Avviz Nru. 25 /77. 11 KV Submarine 
Cable. 

Avviz Nru. 27 /77. Single u three 
phase portable alternating current pre­
cision KWH Meters. 

Avviz Nru. 28 /77. Heat shrinkable 
material. 

Avviz Nru. 29177. HPMV 125 W 
Lamps. 

Kwot. Nru. 49 /77. Flexible Cords. 
Kwot. Nru. 50 /77. Pjanci tar-ram, !i­

mi, pniezel gnal water colour, conduit 
bushes u end-contact fuses. 
* Kwot. Nru. 55 /77. M.S. Rivets, 

MALTA ELECTRlCITY BOARD 

The Chairman notifies that: -

Sealed tenders/quotatioı:t·S wm be re­
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday, 
7th April, 1977, for the supply and. de­
livery of:-

Advt. No. 17 /77. PVC SWA Cable 
4 core 4 sq. mm. 

Advt. No. 22177. Street Lighting 
Lanterns. 

Quot. No. 38177. Hook bolts. 
Quot. No. 39 /77. Conduit Bender 

and welding set. 
Quot. No. 40 /77. Carbon tetrachlo­

ride. 
Quot. No. 52/77. Fitter Tools. 

Sealed tenders/quotations will be re· 
cefved up to 11.00 a.m. on Thursday, 
l 4th April, J 977, for the supply and de­
liverty of:-

Advt. No. 39177. Salt. 
Quot. No. 45 /77. Hot Plate. 
Quot. No. 46 /77. H.P. SteeI Pipes. 

Quot. No. 47 /77. M.S. Round Bars. 
Quot. No. 41 /77. PVC Pipes. 
Quot. No. 48 /77. Plastic gloves. 

Sealed tendenı/qm:ııtations will be re­
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday, 
2lst April, 1977, for the supply and de­
livery of:-

Aclvt. No. 23 /77. PVC Ins. and 
Sheated 2 core Service Cable. 

Advt. No. 25 /77. 11 KV Submarine 
Cable. 

Advt. No. 27 177. Single and three 
phase portable alternating current pre­
cision KWH Meters. 

Advt. No. 28 /77. Heat shrinkable 
material. 

Advt. No. 29 /77. HPMV 125 W 
Lamps. 

Quot. No. 49 /77. Flexible Cords. 
Quot. No. 5'Ü /77. Copper sheets, 

files, wa-ter colour brushes, conduit 
bushes and end-contact fuses. 
* Quot. No. 55177. M.S. Rivets. 
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Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, it-
28 ta' April, 1977, jintlaqgnu offerti/ 
kwotazzjonijiet magnluqin gnall-prov­
vista u konsenja ta':-

A vviz Nru. 37177. Aqueous hydra­
zine hydrate solution. 
* Kwot. Nru. 53 /77. Round plastic 
cable elips. 
* Kwot. Nru. 54/77. Ballasts ghal Lam­
pi 50 W HPMV. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il~Hamis, il-5 
ta' Mejju, 1977, jintlaqgnu offerti magn· 
luqin gnall-provvista u konsenja ta':-

A vviz N ru. 24/77. Distribution 
Transformers 250 & 500 KV A. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar iVUamis, it-12 
ta' Mejju, 1977, jintlaqgliu offerti magn­
luqin gliall-provvista u konsenja ta':-
* Avviz Nru. 31 /77. Meters ta' 1-elet­
triku. 
* Avviz Nru. 33 /77. Heavy Duty Me­
talclad Cutouts. 
* Avviz Nru. 35 /77. Precision Indica­
ting Instruments. 
* Avviz Nru. 36177. Boltijiet u skorfini 
plated u viti plated. 

Irid jithaJılas dritt ta' 25c ghal kull 
kopja ta' 1-Avviz Nru. 24/77. 

* Avvizi/kwotazzjonijiet li qeghdin jidhru ghall­
ewwel darba. 

Il-formoli ta' 1-offerta, kwotazzjoni­
jiet u kull informazzjoni ohra jistgliu 
jinkisbu mill-Bord ta' 1-Elettriku ta' 
Malta, Ufficcju c'.::entrali ta' 1-Amminis­
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, 
f'kull ğurnata tax-xoghol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

Il-5 ta' April, 1977. 
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Sealed tenders/quotations wiU be re­
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday, 
28th April, 1977, for the supply and 
delivery of:-

Ad vt. No. 37177. Aqueous hydrazine 
hydrate solution. 
* Quot. No. 53 /77. Round plastic 
cable elips. 
'* Quot. No. 54/77. Ballests far 50 W 
HPMV Lamps. 

Sealed tenders will be received up to 
11.00 on Thursday, 5th May, 1977, for 
the supply and delivery of:-

Advt. No. 24/77. Diıstribution Trans­
formers 25ü & 500 KV A. 

Sealed ten.ders will be received up to 
11.00 a.m. on Thursday, 12th May, 
1977, for the supply and delivery of:-
* Advt. No. 31 /77. Electricity Meters. 

* Advt. No. 33 /77. Heavy Duty Metal­
clad Cutouts. 
* Advt. No. 35 /77. Precision Indicat­
ing Instruments. 
* Advt. No. 36 /77. Plated bolts and 
nuts and plated screws. 

A fee of 25c wiıH be charged for each 
copy of Advt. No. 24 /77. 

* Advertisements/quotations appearing for the 
first time. 

Forıns of tender, quotations and 
any further information may be 
obtained from the Malta Eleetricity 
Board, Central Administration Office, 
Church Wharf, Marsa, on any working 
day between the hours of 8.30 a.m. and 
noon. 

5th April, 1977. 
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KORPORAZZJONI TELEMALTA 

Taqsima tat-Telekomunikazzjonijiet 
Interni 

k-C hairman ignarra.f illi : -

Sal-10 a.m. ta' nhar 1-Erbgha, l-20 ta' 
April, 1977, jintlaqgliu kwotazzjonijiet 
magiiluqin gnal provvista u konsenja 
ta':-

Kwot. Nru. 15 /77. Assemblies PC 
100. B.P.0. Code Ref. 0?0046. Protec­
tors Unit 50 pair. B.P.O. Code Ref. 
322687. 

Kwot. Nru. 16/77. Fuse Mountings 
B.P.O. No. 8064A Fuses B.P.O. No. 
64 /0.2. 

Sal-10 a.m. ta' nhar 1-Erbgna, 1-4 ta' 
Mejju, 1977, jindaqgnu kwotazzjonijiet 
magfiluqin glial:-

K wot. N ru. 1O177. Provvista ta' 
Telephones P.O. No. 280 u Teleplıones 
P.O. No. 704B. 

Kwot. Nru. 11 /77. Provvista u kon­
senja ta' Imsiemer Rosehead 3" Gal­
vanizzati B.P.O. Code Ref. 013201. 

Kwot. Nru. 12 /77. Provvista ta' 
Lo.mps Switchboard P.O. 2 - 6V u 50V. 

Kwot. Nru. 13 /77. Provvista ta' 
Spring Set 1/DSP/1242. B.P.0. Code 
Ref. 45N 96. 

Il-formoli ta' kwotazzjoni u kull tagn­
rif ienor jistgnu jinkisbu mill-Korporaz­
zjoni Telemalta, Taqsima tat-Tele­
komunikazzjonijiet Interni, Ufficcju ta1-
Provvisti u tal-Kuntratti, It-Teigiia ta' 
Spencer, il-Marsa, f'kull gurnata tax­
xog,hol matul il-hinijiet ta' 1-ufficcju. 

11-5 ta' April, 1977. 

l Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

TELEMALTA CORPORATION 

Internal Telecommunications Divisiorn 

The Chairman notifies that: -

Sealed quotations wiH be received up 
to 10 a.m. of Wednesday, 20th April, 
1977, for the supply and deHvery of:-

Quot. No. 15 /77. Assemblies PC 
100. B.P.0. Code Ref. 070046. Protec­
tors Unit 50 pair. B.P.O. Code Ref. 
322687. 

Quot. No. 16 /77. Fuse Mountings 
B.P.O. No. 8064A Fuses B.P.O. No. 
64/0.2. 

Sealed quotations wiU be received up 
to 10 a.m. of Wednesday, 4th May, 
1977, for:-

Quot. No. 10 /77. Supply of Tele­
phones P.0. No. 280 and Telephones 
P.0. No. 704B. 

Quot. No. 11 /77. Supply and delivery 
of Nails Rosehead 3" Galvanised B.P.O. 
Code Ref. 013201. 

Quot. No. 12/77. Supply of Lamps 
Switchboc::.rd P.0. 2 - 6V and 50V. 

Quot. No. 13 /77. Supply of Spring 
Set 1/DSPI1242. B.P.O. Code Ref. 45N 
96. 

Forms of quotation and other further 
information may be obtained from the 
Telemalta Corporation, Internal Tele­
communications Division, Supplies and 
Contracts Office, Spencer Hin, Marsa, 
on any working day during office hours. 

5th April, 1977. 
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AVVlZl TAL-QORTI - COURT NOTICES 

B'DIGRIET mogtıti mill-Qorti Civili Prim'Awla 
fit-3ü ta' Marzu, 1977, fuq ıikors ta' Dottor Joseph 
Velb. LL.D., ğ-ic ffıssat il-jum ta' l-Erbglia, il-25 
ta' Mejju, 1977, nfrl-9 a.m. sa nofsinhar gllall­
BEJGJ=t BL-lRKANT li ki~n gie ordnat b'digriet 
tas-27 ta' Awissu. 1976, li ghandu jsir fil-post 
"Empire House", Ganııı Stree.t, Birkkkara, ·ta' 
l-oggetti hawn taht deskritti: Kwantita assortita 
ta' xorb alkoli!rn u vermouth maqbudin mingnand 
ALFRED MUSCAT. 

Regislnı lal-Qrati Superjuri, illum. it-30 ta' 
Marzu. 1977. 

E. Grech 
D / Registratur 

IK UN jaıf kulhadd illi bis-setgb.at mogb.tiia 
lilıha bl-artikolu 2913ıA taH(,odici Civili, H-Qorti ta' 
Revizj oııi tal-A:ttijiet Nıutarili, b'digriet tat-18 ta' 
Marzu. 1.977, ordııat il-<korrezjoni tal-ATT TıA' 
TWiELID ta' JOSEPH PA'DR·IOK ZıA!HiRA li 
jgib in-nuımru 53516 tas-sena 1964 fis-seııs illi fil­
kolonni intcs.tati (1) Ismiıjiet mghotijin u (2) lsmi­
jict li bfocm it-tarbija ghandha tiği imse}ha, 
!-isem JOSE1PH jigi mhassar. 

Re.gistru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, ill1um, ! 18 ta' Mar;w, 1977. 

]. V. BORG. 
Reğistra.ttır 

I.KUN jaıf imltıadd illi bis-setgb.at moghfija 
füha bl-artikolu 29•31A tal-Kodici Civili, il-Qorti ta' 
Re·vizjoııi tal·Aıttiüiet Nutarili, b'diıgriet tat-18 ta' 
Marw, 197'7 ordnat il-korrezzjoııi tal~ATT TA' 
TWE:U:D ta' JOHN FOR:MıOSA li jgib in-numııu 
2·1 188 tas-sena 1'944 fis-sens illi fil-!kolonna intestafa 
"Fe·jn twieled missier it-tarbija" 1-iseım PLORiJA­
NA jigi sostitwit gliall-isem MSiıDA. 

Registru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, inum. 18 ta' Marz;u, 1977. 

J. V. BORG, 
Registratur 

[2'15] 

Translatioıı 

BY DECREE given by the Civil Court First 
Hali on 30th Ma-rch, 1977, o.n the application 
of Dr Joseph Vella, LL.D., Wedınesday, 25th 
May, 1977, from 9 a.m. to twelve noon, has been 
fixed for the SALE BY AUCTION. ordered by 
a decree given on 27th August, 197:6, to be held 
a·t "Empire House", Gamı Street, 'Birkirkira, of 
the following items seized f.rom the pmperty of 
ALFRED MUSCAT Quantity of assorted al­
coholic beverages, 

Regislry of Superior Courts, this 30tlı day of 
Marclı, 1977. 

E. Grech 
D / Regisırar 

[216] 

[217) 

Translation 

IT IS ıhere.by notified in vi.rtue of the powe·rS 
conferred on it by Section 293•A of the Civil 
Code, the Comt of Revision of Notarial Acts, 
by a decree dated the Iı8th day of MarcJ.ı, 119n, 
crdered the correction of Uhe ACT OF BfRTH 
o.f JOSEıPH PNnIUCK ZAHRA bearinıg numıber 
53ı5ı6 of tılıe year 1'9'64 in tıhe sense that in the 
columns entitled ~l) Names given and (2) Names 
by whicıh tfre chi1d is to be called, tıhe name 
JüS'8PH is to be de.Jeted. 

Re.gistry of tıhe Coıurt of Revision of Nota·rial 
Acts. this 18tıh day of March. 1977. 

Translation 

J. V. BORG, 
Registrar. 

IT IS hereıby notified in virtue of the powers 
conferred on it by Section 293>A of the Civil 
Code, tılıe Court of Revision of Notada] Acts, 
by a decree dated the ı:StJı d:ıy of Maroh, 11977, 
ordered the corection of tlıe AOT OF B.JiRTH of 
JOHN FOR:MOSA bearing nıumber 2Iı8·8 of Vhe 
year 1944 in the sense tılıat in the colunın entitled 
"Place of ıbirtıh of the fatılıer o.f the ohild," tıhe 
word FLORıIANA is to be substitrnted for the 
word MSiıDA. 

Registry of the Court of Revişioıı of Notarial 
A8ts. this 18tıh day of March, 1977. 

J. V. BoRG, 
Registrar. 
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija 
lilha bl-a,rtikolu 2:913\A tal-KodiCi Civili, H-Qorti ta' 
Revizjoni tal-Attiüiet Nıutarili, b'diJgriet tat-18 ta' 
Marzu, lı977, ordnat il"korrezjoni tal-ATT TIA' 
TWEILID ta' CARMBLA GAıLIBA li jğib in­
n umru 528'6 tas-sena 1921 fis-sens illi fil-ıkolonni 
intestati (l) Ismiöiet mghotijin, 1-ismijiet MıARfıA­
DOLORES, FRANCES jiğu sostitwiti ghall-isem 
C ı\ıRMıELA; u (2) Isımijiet li ıhiıhom it-tavbiia 
gnandıha tigi imsei.ha, 1-isem DORliS jiği şostitwit 
ghall-isem CIARMELA. 

Rcgistru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, i!l;um, 18 ta' Marzu, 1977. 

J. V. 80RG, 

Reğistratuır. 

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgliat mogi!Uija 
fil:ha bl-a.ııtikol·u 29.JA tal*odici Civi1i, H-Qorti ta' 
Revizjoni tal-Atfrjiet Nıutarili, b'digriet tat-18 ta' 
Marzu. 1'977 ordnat il-ıkorrezzjoni tal-AıTT TA' 
MEWT ta' GRAıZM GA:MILLER•I 1i jgfü in­
ııt.rnru 76 tas-sena 1977 fis-sens illi fil-ikolonna 
inteslata "lsem u kunjom il-genituri, jeıkik hajjin 
jew meıjtin", [-isem JOSBPH jiği sostitwit gliall­
isem PAUıL. 

Registru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, illıurn. 18 ta' Marzu, 1977. 

J. V. Boıı.o, 
Reğistra tur 

BILLI MIOHAıBL COLOMBO 1pprezenta ci­
taz:zıjoni (Nw. 3'3ı3/77 C.C.) fojn talab korrez­
zjoniiiet fl-ATT TAT-TWELID TIBGMU (Nru. 
6,1'80/19i22) fir-ıRegistru Puıbblikıu. 

Kul! min jidhirlu li gliandu interess u jrid 
jopponi dik it-talba, b'dan 1-avviz hu msejjatı 
sabiex ifisser il-fehma tiegliu, b'nota Ji gliandha 
tiği prezentata fir-reğistru ta' dawn il-Qrati fi 
zmien limistax-il gurnata mill-lirug ta' dan 1-avviz 
fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi fü-zmien fuq imsemmi jkunu ippre­
zentaw dik in-nota gliandhom jigu notifikati 
b'kopja tac-Citazzjoni hawn fuq imsemmija, bil­
gurnata li tigi moglitija glias-smiegli tal-kaw:Za. 

Regi·stm tal-Qrati Sıuıperjuri, i11um, 28 ta' Mar­
z,u, 1'977. 

N. VELLA, 
D / Reğistratur. 

! Gazzetta tal-Gvern ta· Malta 

[218] 

Translation 

lT IS hernby notified in vi,rtue oıf tıhe powers 
conferrnd on it by Section 293ıA of the Civil 
Code, !!he Court of Revision of Nota·rial Acts, 
by a decree dated tıhe 1'8th day of Maroh, 1977, 
ordered tıhe correction of the ACT OF BiIR'I'H 
of CARMIELA GALıEA bearing numbeır 528·6 of 
iıhe yea.r 192il in the sense tıhat in tıhe colıulffi!ls 
entit!e;:! (1) Names given, the names MARiıA­
DOLO~ES, FRANCIES, are to be ı>uıbstituted 
for tıhe name CARMEıLA; and (2) Name by 
wıhicıh te child is to be called, the name DORJ:S 
is to b:o f,Ubs'.ituted for the name OAIRiM!EıLıA. 

Re.gistry o,f the Comt of Revişion of Nota:rial 
Acts, this 18tıh day of March, 1977. 

J. V. BORG, 
Registrar. 

[219] 

[220] 

Translation 

lT IS hernby notified in vi·rtue of tıhe powers 
conferrnd on it bv Section 293ıA of the Civil 
Code, tı11c Coıurt ;f Revision of Notada! Acts, 
by a decree dated the ll8th day of Maralı, 11977', 
er.dereci tıhe correction of tıhe ACT OF DE:AıTıH 
of GRAZIA OAJMILl.:BRI bearing numıber 76 oıf 
t:he year 1977 ~n the sense that in the colıum!ll 
entitled "Name and surname of parents, and 
whether Jiving or dead," tıhe name JOSIBPH is 
to be suıbstituted for the name PAUıL. 

Registry o.f tıhe Coıun of Revision of Nota·rial 
A<ets, Vhis 18tıh day of March, 19·77. 

Trans/ation 

J. V. BoRG, 
Registrar. 

WiHıEıRıBıAS MiIOHAtEıL COLOMBO filed a 
writ ofsıummons (No. 3,33 /7·7 C.C.) demandinıg 
corrections in HIS ACT OF BTRTH (No. 6180'/ 
W22) in tıhe PıUblıic Registry. 

Wlıosoever may lıave an interest therein, and 
wishes to oppose that demand, is hereby called 
upon to do so, by means of a note to be filed 
in the Registry of these Courts, within fifteen 
days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall 
have fil~! such note, shall be notified, by the 
service of a copy of the said writ of sumınons, 
of the day which will be appointed for the hear­
ing of the case. 

Reıgis•t.ry of Superior Courts, this 28tıh day oıf 
Maroh, 1977. 

N. VELLA, 
D /Registrar. 
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L-UNIVERSITA' TA' MALTA 

Vakanzi 

Lectureship fl·Applied Social Studies fid­
Dipartimerıt ta' l-Ekonomija u Studji 

Socjali 

lr-Reı?istratur ignarraıf illi applikaz­
zjoni,jiet dettaljati* (sitt kopji) li fihom 
jisseımmew tliet referees, ghall-post ta' 
full-time lecturer 'il-Applied Social Stu­
dies fid-Dipartiment ta' 1-Ekonomija u 
Studji Socjali, jintlaqghu fi-Ufficcju ta' 
1-U niversita ta' Ivlalta, 1-Imsiıda, sa nhar 
il-Ci:mgfia, it-22 ta' April, 1977. 

2. L-applikant maıglizul 1kun misten­
ni li jkollu kwalifiki addattati u tingnata 
importanza lit-taghliım u /jew esperjenza 
fir-ricerka ta1-kandidati, prefedbilıment 
f'Socjeta tal-Mediterran. 

3. II-lecturer ikun mistenni H jistab­
bilixxi konness.jonijiet ma' agenziji tax­
xoıgıfıol. socjali u tal-komunita, u jizvi­
luppa gnadd ta' oqsma ta' xogıhol ghal 
studenti, u jaghti ı~gtıa:jnuna lilJ-istuden­
ti kif ukoU Hl sıtudenti onra li ma 
jkunux jattendu t·kors1jiet fi~Universita. 
Gtıalheıkk huma essenzj.ali taglirif lokali 
u esperjenza. Id-dımirijiet tat-tagnlim 
ikunu jinkludu participazzjoni fil-<korsi­
jiet fuq tibdil socjali u politika socja1i, 
xognol so.cjali u kornunitarju fil-qasam 
ta' politika socjali, u xi korsijiet kuntest­
waJi bhal soöjologija tal~Mediterran u 
perspettivi soôjologi. Barra minn dan iI­
lecturer ikun ımistenni li jassisti f'xi 
korsijiet barra 1-Universita u korsijiet 
f qasaım ta' interess specjali bhalma 
huma safına u zvilupp. 

4. Dak 1i jigi nominat ikun mehtieg 
li jagnti lectures lil studenti fil-Korsijiet 
t::tl-B.A (Gen.), B.A. (Hons.) (Bcon) u 
M.A. tal-Fakulta' ta' 1-Arti u jkun mis­
tenni ıbiex jandeım fıl-qasam tar-ricerka 
1i jsir mid-Dipartiırnent. 

5. L-interessi tar-ricerka principali 
tad-Dipartıment fis-snin riôenti kienu ft­
oqsıma ta' 1-izvilupp industrijali, aspetti 
socjo-ekonoımki ta' 1-ekologija umana 
b'riferenza pardkuiari gtıaH-Mediterran, 
u 1-app1ikaz2'Jjoni ta' teknki matema;tki 
gnall-analisi ta' 1-Ekonomi:ja Mailtija. 
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UNIVERSITY OF MALTA 

Vacancies 

Lectureship in Applied Social Studies in 
the Department of Economics and 

Social Studies 

The Registrar notifies that detaikd 
applications* (six copies) naming three 
referees, för the post of ful:l-time lec­
turer in Applied Social Studies in the 
Departı,nent of Economics and Social 
Studies, wil1 be recerved at föe Office of 
the University oıf Malta, Msida, up to 
Friday, 22nd April, 197'7. 

2. The selected applicant will be ex­
pected to be in possession of suitable 
quaHfıcations and importance will be 
attached ,to the candidates' teaching 
and / or research e:ırperience, preferably 
in a Mediterranean Society. 

3. The lecturer wi11 b.:; required to 
estaıbHsh links with social and commu­
nity work agencies, and develop a 
ran.ge of fiel:iwork placements far stu­
clenn, anJ 1Jrovide support for them as 
w21l as for other students' extramural 
courses. Local knowledge and ex­
perience wiH therefore be essential. 
Teaching duties wilıl include p:ı.rticipa­
tion in courses on social change and 
social policy, social and coımmunity 
wmk in the field of social policy, and 
soıme of the contextuaI courses such as 
sociolüıgy oi the Mediterranean rnd so­
dological perspectives. In addition the 
lecturer wiU be expected to assist in 
some extramura.I courses and coıurses in 
an area of special interest such as 
health and development. 

4. The appointee will be required to 
lecture to stiıdents in the B.A. (Gen.), 
B.A. (Hons.) (Econ.) and •.M.A. Courses 
of the Faculty of Arts and will be ex­
pected to work in the field of research 
carried out by the Departırnent 

5. The main research interests of the 
Depar;tı:nent i·n recent years ha ve ibeen in 
the fieJıds of industrial deveioprnent, 
socio-eco110ımic aspects oıf human eco­
logy with particular reference to the 
Mediterranean, and the application of 
mathematical techniques to the analy­
sis of the Maltese Economy. 
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6. Is-salarju (li qieghed jigi rivedut) 
konness ımal-post huwa fJMl,700 X 
fMlOO - fM2,400 fis-sena. Minibarra 
dan tithallas zieda ta' fM8.00,0 netti 
fil-gimglia gilall-glioii taI-na;jıja. L-appli­
kant ma:gtızul ilmn rnelitieg li jsir mern­
bru taI-Federated Superanmıation 
System ghall-Universitajiet, li talitha 
1-membri jikkontribwixxu 5 % tas-saiar­
ju tagnhom. 

7. Aktar taglirif dwar il-kondizzjoni­
j iet tas-servizz jista' jinkiseb fuq talıba. 

(* Ma hemmx formola apposta ta' applikaz­
zjoni. IH~andid:ıti jridu j1gtıtu bid-dati. deıHalji 
sh:.ıh ta·l-kwaı1 iılki u l-kan·iera tagtıhom (inkluzi l­
isem shih u d-data .tat-twelid) h'lmll mod li 
jidhrilhom !-aktar adattat ghalfüom). 

Ufficcju ta' 1-Universita, 
L-Iınsida, it-30 ta' Marzu, 1977. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

6. The salary (under review) attach­
ed to the post is fMl,700 x f:MlOO -
fM2,4üO per annum. In addition a cost­
of-living increase of fM8.00,0 net per 
week will be paid. The selected appii­
cant will be required to becorne a mem­
ber of the Federated Superannuation 
System for Universities, under which 
members contribute 5 % of their sa­
laries. 

7. Further inforıınation on the con­
ditions of service may be obtained 
on request. 

(* The.re is ııo set· form of appLicaıtioıı. Can­
didates ::•hould set out with d1•tes, fol.J de>ta[.Js of 
thcit· qu:ıEfıcat:cm ::md cacc::·;· (including fuH name 
::ı.nd cla•te of biıth) i;ı wha•tever way seerns to them 
most suitable). 

Office of the University, 
Msida, 3üth March, 1977. 

lpptıbbtilu.t mid-Dipartimcnt tat l-loform:azzıooi - Publıshed by ıhe Departmenı of ln.jormaıtan 

~uımınu fl-U.C.S. - StiJJlıx>rl.İ& tn.l-Gvcrıı - Prtnıed at ıhe C.0.S. - Govemmenı PriWi"tl f"r6& 
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta' Malta, Nrıı. 13,348, 5 ta' April, 1977 
Taqsima B 

------·-----

A.L. 49 ta' 1-1977 

ATT TA' L-1956 DWAR L-GHAJNUNA NAZZJONALI 

(ATT NRU. vnı TA' L-1956) 

Ordni ta' 1-1977 dwar 1-Estensjoni ta' l-Ghajmma Nazzjonali 

BIS-SAHHA tas-setghat mogfitija bl-artikolu 26A ta' 1-Att ta' 
1-1956 dwar 1-Gliajnuna Nazzjonali, il-Ministru tax-Xogliol, Gliajnuna 
Socjali u Kultura gnamel 1-ordni li gej:-

l. Dan 1-ordni j.ista' jissejjan 1-0rdni ta' l-1977 dwar 1-Estens- Tilolu. 

joni ta' 1-Gnajnuna Nazzjonali. 

2. Id-disposizzjonijiet ta' 1-Att ta' 1-1956 dwar 1-Gnajnuna Naz- Estensjoni ta' 
zjonali gnandhom japplikaw gnal nies ta' nazzjonalita tat-Turkija, applikazzjoni. 

liema pajjiz :flimkien ma' Malta, hu parti fil-Konvenzjoni Ewropea 
dwar Gnajnuna Socjali u Medika. 
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Oi;ı:ation. 

Extension of 
appl.ication. 

L.N. 49 of 1977 

NATIONAL ASSIST ANCE ACT, 1956 

(ACT Nü. VIII OF 1956) 

Na:tional Assistance (Extension) Order, 1977 

IN exercise of the powers conferred by section 26A of the 
National Assistance Act, 1956, the Minister of Labour, Welfare and 
Culture has made the following order:-

1. This order may be cited as the National Assistance (Exten­
sion) Order, 1977. 

2. The provisions of the National Assistance Act, 1956, shall 
apply to nationals of Turkey, such country being, together with 
Malta, party to the European Convention on Social and Medical 
Assistance. 

lppabblikat mld-Dlpanlmcnt ta' 1-lnformazz$oo.I - PMblirlu<l by ıhtt Dcparıment of lnformatlon 
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